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Copyright och varumarken 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Den har informationen kan andras 
utan foregaende meddelande. 
Mangfaldigande, anpassning eller 
oversattning utan foregaende skriftligt 
medgivande ar forbjudet, utom i de 
fall da upphovslagarna medger detta. 

Meddelande 

De garantier som finns for HP:s 
produkter och tjanster star i den 
uttryckliga garanti som foljer med 
respektive produkt eller tjanst. 
Informationen i denna handledning 
kan inte raknas som ytterligare 
garantiutfastelser. HP kan inte hallas 
ansvarigt for tekniska fel eller felaktig 
respektive utelamnad text i 
handledningen. 

Hewlett-Packard Development 
Company kan inte hallas ansvarigt for 
indirekta skador eller foljdskador som 
uppstatt i samband med 
tilllhandahallandet eller anvandandet 
av detta dokument eller det beskrivna 
materialet. 

Varumarken 

HP, HP-logotypen och PhotoSmart 
tillhor Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. 

Secure Digital-logotypen ar ett 
varumarke som tillhor SD Association. 
Microsoft och Windows ar 
registrerade varumarken som tillhor 
Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF och CF-logotypen 
ar varumarken som tillhor 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO och Memory Stick 
PRO Duo ar varumarken eller 
registrerade varumarken som tillhor 
Sony Corporation. 

MultiMediaCard ar ett varumarke som 
tillhor Infineon Technologies AG, 
Tyskland och ar licensierat till MMCA 
(MultiMediaCard Association). 
Microdrive ar ett varumarke som 
tillhor Hitachi Global Storage 
Technologies. 

xD-Picture Card ar ett varumarke som 
tillhor Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation och Olympus 
Optical Co., Ltd. 



Mac, Mac-logotypen och Macintosh ar 
registrerade varumarken som tillhor 
Apple Computer, Inc. 
Bluetooth-markningen och Bluetooth- 
logotypen ags av Bluetooth SIG, Inc. 
och anvands av Hewlett-Packard 
Company med licens. 
PictBridge och PictBridge-logotypen 
ar varumarken som tillhor Camera & 
Imaging Products Association (CIPA). 
Ovriga marken och tillhorande 
produkter ar varumarken eller 
registrerade varumarken som tillhor 
respektive agare. 

Skrivarens inbaddade programvara 
grundar sig delvis pa Independent 
JPEG Groups arbete. 
Copyright-rattigheterna for vissa 
fotografier i detta dokument tillhor de 
ursprungliga agarna. 

Juridiskt modellnummer 
VCVRA-0402 

Produkten har forsetts med ett sarskilt 
modellnummer for att kunna 
identifieras i juridiska sammanhang. 
Produktens juridiska modellnummer 
ar VCVRA-0402. Det juridiska numret 
ska inte forvaxlas med produktens 
namn (HP PhotoSmart 8700 series) 
eller produktnummer (Q5745A). 

Sakerhetsinformation 

Fblj alltid de grundlaggande 
sakerhetsforeskrifterna nar du 
anvander produkten for att minska 
risken for skador orsakade av brand 
eller elstotar. 

AVarning Utsatt inte 
produkten for regn eller fukt 
eftersom det medfor 
brandfara och risk for elstotar. 

• Las igenom 
installationsanvisningarna i sin 
helhet. 

Installationsanvisningarna 
medfoljer i skrivarens 
forpackning. 

• Anslut alltid enheten till ett 
jordat eluttag. Om du inte vet 
om eluttaget ar jordat bor du 
kontakta en elektriker. 

• Ge akt pa varningarna och 
instruktionerna pa produkten. 

• Koppla bort produkten fran 
vagguttaget innan du rengor den. 



• Placera eller anvand inte 
produkten nara vatten eller med 
vata hander. 

• Placera produkten sa att den 
star stadigt. 

• Placera produkten pa en 
skyddad plats dar ingen kan 
trampa eller snubbla pa 
stromkabeln och dar 
stromkabeln inte kan skadas. 

• Om produkten inte fungerar 
som den ska bor du lasa 
igenom 

felsokningsinformationen i 
HP PhotoSmart Skrivarhjalp pa 
datorn. 

• Det finns inga delar i produkten 
som anvandaren kan laga. 
Overlat servicearbetet at 
kvalificerad personal. 

• Anvand produkten i ett utrymme 
med god ventilation. 

Misinformation 

Hewlett-Packard Company har som 
malsattning att leverera 
kvalitetsprodukter pa ett miljomassigt 
tillfredsstallande satt. 

Miljoskydd 

Skrivaren ar utformad for att minimera 
miljopaverkan. Mer information finns 
pa HP:s webbsida for 
miljoengagemang pa www.hp.com/ 
hpinfo/globalcitizenship/environment/. 

Ozon 

Den har produkten genererar inga 
markbara mangder ozongas (0 3 ). 

Pappersforbrukning 

Den har produkten kan hantera 
atervunnet papperenligt DIN 19309. 

Plast 

Plastdelar som vager mer an 24 gram 
(0,88 pund) ar markta enligt 
internationell standard for att forenkla 
identifieringen av plaster vid 
atervinning. 

Dataark om materialsakerhet 

Sakerhetsdatablad (Material Safety 
Data Sheets, MSDS) kan hamtas fran 
HP:s webbplats pa www.hp.com/go/ 
msds. Kunder utan tillgang till Internet 
kan kontakta HP Customer Care. 

Atervinningsprogram 

I allt fler lander har HP program for 
utbyte och atervinning. Vi samarbetar 
med nagra av varldens storsta 



atervinningscentraler for elektroniska 
produkter. HP sparar pa 
naturtillgangarna genom att atervinna 
nagra av de mest populara 
produkterna. 

Den har HP-produkten anvander bly i 
lodningarna, vilket kan krava sarskild 
behandling vid atervinningen. 
Viktig information om atervinning 
for kunder i Europeiska unionen: 
Den har produkten maste atervinnas 
enligt gallande foreskrifler. Symbolen 
nedan anger att produkten inte kan 
slangas med de vanliga soporna. 
Lamna in produkten for korrekt 
atervinning/skrotning pa en 
sopsorteringscentral. Mer information 
om retur och atervinning av HP- 
produkter finns pa: www.hp.com/ 
hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/index. html. 
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\ Valkommen 



Tack for att du kopte en HP Photosmart 8700 series-skrivare! Med den har 
fotoskrivaren kan du skriva ut professionella foton i farg eller svartvitt for forsaljning 
eller utstallning under lang tid. 

Den har handboken innehaller information om sarskilda utskrifter, till exempel utskrift 
fran datorn. Om du vill veta mer om hur du ansluter skrivaren till datorn, eller hur du 
skriver utfran datorn, bordu installera skrivarprogramvaran och oppna direkthjalpen 
for HP Photosmart. Mer information om hur du installerar skrivaren finns i de 
installationsanvisningar som medfoljde i skrivarens lada. 

HP Photosmart 8700 series har funktioner som kan vara till nytta for saval 
professionella fotografer som amatorer och kreativa hemanvandare: 



Professionella och avancerade 


Kreativa hemanvandare 


amatorfotografer 


(Klippbocker, hantverk, hobby, 


(Digitalfoto, konstnarligt arbete) 


kreativa projekt) 


• Sla pa eller av skrivarens 


• Skriv ut kantfria foton fran 


farghanteringsfunktioner 


skrivarens kontrollpanel eller fran 


• Anvand farghanteringen for att vara 


datorn 


saker pa att det som visas pa 


• Anvand programvaran HP Image 


datorskarmen skrivs ut pa samma 


Zone till kreativa projekt 


satt pa HP Photosmart 


• Anvand sarskilda mallar for 


• Anvand farghanteringsfunktionerna 


storformat till klippbockerna 


tillsammans med programvara som 


Mer information finns i Utforska kreativa 


exempelvis Adobe® Photoshop® for 


projekt. 


att framstalla hogklassiga 


foto utskrifter 




Mer information finns i Anvanda 




farghantering. 





Skrivaren levereras med foljande dokumentation: 

• Snabbstart eller Installationshandbok: HP Photosmart 8700 series-skrivaren 
levereras med installationsanvisningar som forklarar hur du installerar skrivaren 
och skrivarprogramvaran. Vilket dokument som medfoljer beror pa land/region. 

• Anvandarhandbok: HP Photosmart 8700 series Anvandarhandbok laser du just 
nu. Boken innehaller beskrivningar av skrivarens grundlaggande funktioner, 
forklaringar av hur du anvander skrivaren utan att ansluta till en dator och 
dessutom felsokningsinformation for maskinvaran. 

• HP Photosmart Hjalp: Direkthjalpen for HP Photosmart innehaller beskrivningar 
om hur du anvander skrivaren med en dator och innehaller 
felsokningsinformation om programvaran. 
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Kapitel 1 



Mer information 

Nar du har installerat skrivarprogrammet for HP Photosmart pa datorn kan du visa 
direkthjalpen for HP Photosmart: 

• Windows XP: Oppna Start-menyn, valj Program (i Windows XP valjer du Alia 
program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > 
Photosmart Skrivarhjalp. 

• Macintosh: Valj Hjalp > Mac Hjalp i Finder, och valj sedan Library > 
HP Photosmart Printer Help. 

Skrivarens delar 




Skrivarens framsida 



1 


Utmatningsfack: Lyft pa utmatningsfacket om du vill komma at huvudfacket. 


2 


Huvudfack: I det har facket lagger du fotopapper, vanligt papper, OH-film, kuvert eller 
annat material som du vill skriva ut pa. 


3 


Ovre lucka: Under den har luckan finns blackpatronerna och blackpatronsforvaringen. 
Du kan aven ta bort papperstrassel genom luckan. 


4 


Kontrollpanelens lucka: Tryck ner och slapp upp luckan om du vill komma at skrivarens 
kontrollpanel och skarm. Kontrollpanelen falls upp. 


5 


Avbryt: Med den har knappen kan du avmarkera foton, lamna en meny eller avbryta en 
pagaende atgard. Knappen avbryt finns ocksa pa skrivarens kontrollpanel. 


6 


Pa: Med den har knappen slar du pa skrivaren eller staller den i energisparlage. 


7 


Kameraport: Anvand den har porten om du vill ansluta en PictBridge'"-digitalkamera till 
skrivaren eller satta in HP:s tradlosa Bluetooth^skrivaradapter som tillbehor. 


8 


Platserfor minneskort: Satt in minneskort har. 
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Skrivarens baksida 



Ethernet-port: Anslut skrivaren till ett natverk via den har porten. 



USB-port: Anslut skrivaren till en dator via den har porten. 

Stromkabelanslutning: Anslut stromkabeln som levererades med skrivaren till den har 
porten. 



Bakre lucka: Ta bort den har luckan om du vill atgarda papperstrassel. 
Bakre fack: Det har facket bor anvandas till styva utskriftsmaterial. Om du vill skriva ut fran 
det har facket maste du skriva ut fran datorn. Du kan inte skriva ut fotokartong eller 
banderoller via det bakre facket. Mata in papperet rakt i facket och se till att papperet inte 
hamnar snett. Mer information finns i Fylla pa papper. 

Pappersledare for bredd i det bakre facket: Justera pappersledaren sa att den ligger an 
mot papperets langsida i det bakre facket. 
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Pappersfack 



1 


Utmatningsfack: Lyft pa utmatningsfacket om du vill komma at huvudfacket. 


2 


Frjimro fsirlc Hnr Isnnpr Hi i nannpr i Hp fnll Hsa Hi i vill 3QiHnQnttn hi i\/i iHfflpkpt fnr pnQtflkn 

1 IdllllC lal<l\. 1 Idl lauyc UU UaUUCI 1 UC Idll VJ CI UU VIII dolLUJodlld 1 IU V UVJ 1 dOr\Cl IUI dlDldr\d 

utskriftsjobb. Om du anvander fotopapper ska den glansiga sidan vandas nedat. Perfekt for 
kuvert. 


3 


Pappersledare for bredd i det framre facket: Justera pappersledaren sa att den ligger an 
mot papperets langsida i det framre facket. 


4 


Utmatningsfackets forlangningsdel: Dra den mot dig sa dras utmatningsfacket ut och 
kan ta emot papper som matas ut ur skrivaren. 


5 


Huvudfack: 1 det har facket lagger du fotopapper, vanligt papper, OH-film, kuvert eller 
annat material som du vill skriva ut pa. Om du anvander fotopapper ska den glansiga sidan 
vandas nedat. 


6 


Pappersledare for langd: Dra ut och justera pappersledaren sa att den ligger an mot 
papperets kortsida i huvudfacket. 


7 


Losgdringssparr for huvudfack: Tryck in den och dra den mot dig for att losgora och dra 
ut huvudfacket. Pa sa satt kan du lagga i stora papper som normalt inte skulle pa plats i 
facket. 


8 


Huvudfackets pappersledare for bredd: Justera pappersledaren sa att den ligger an mot 
papperets langsida i huvudfacket. Pa sa satt undviker du att papperet hamnar snett. 
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Kontrollpanel 



o o 



1 



Indexsida: Tryck pa den har knappen om du vill skriva ut en indexsida over alia foton som 
Anns pa ett minneskort. 



Layout: Med den har knappen kan du valja utskriftslayout for fotona. 
Meny: Med den har knappen oppnar du skrivarmenyn. 



Navigeringspilar: Anvand de har knapparna till att bladdra mellan menyalternativ eller 
fotonummer. 



Tryck pa den har knappen for att oppna en meny eller valja ett alternativ. 
Utskrift: Med den har knappen kan du skriva ut valda foton fran minneskortet. 
Avbryt: Med den har knappen kan du avmarkera foton, lamna en meny eller avbryta en 
pagaende atgard. Det finns aven en avbryt-knapp till vanster pa skrivarens framsida, till 
hoger om pa-knappen. 



Skrivarskarm: Pa den harskarmen visas menyer, sidlayouter, blackstatus och 
meddelanden. 




Skrivarskarm 



Meddelandeomrade: Har visas skrivarmeddelanden och menyer. 
Animeringar: Skrivarens aktiviteter visas i form av animeringar. 



Blackniva: Har visas aktuell blackniva forde olika blackpatronerna. 

Valj foto: Visar indexnumren for de foton som angivits for utskrift fran kontrollpanelen. 



Layout/status for utskriftsjobb: Har visas aktuell fotolayout, antal sidor som skrivs ut, 
samt vilka layoutfack som anvands. 
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Ca3 





Indikatorlampor 



Pa-lampa: Lyser blatt nar skrivaren ar pa, annars ar den slackt. 
Minneskortslampa: Lyser grant om minneskortet har satts i korrekt, blinkar grant om 
skrivaren forsoker komma at innehallet pa kortet. Blinkar rott om det arfel pa minneskortet. 
Ar slackt om det inte sitter nagot minneskort i eller om fler an ett kort har satts i. 



Statuslampa: Blinkar gront om skrivaren ar upptagen (ingen utskrift). Blinkar rott om fel 
har uppstatt eller om anvandaratgard kravs. Lyser gult om ett icke aterstallningsbart fel har 
uppstatt. 



Utskriftslampa: Lyser blatt om skrivaren ar redo for utskrift, blinkar blatt da utskrift pagar. 



Skrivarmeny 

Oppna skrivarmenyn genom att trycka pa meny. 
Navigera i skrivarmenyn: 

• Tryck pa -4 och p- for att rulla igenom de menyalternativ som visas pa 
skrivarskarmen. 

• Menyer med triangelmarkning ar utrustade med undermenyer eller 
menyalternativ. Tryck pa $ om du vill visa undermenyerna eller alternativen. 

• Tryck pa avbryt-knappen for att avsluta aktuell meny. 



Skrivarmenyns utformning 

• Print all (skriv ut alia): Med det har alternativet skriver du ut alia foton pa det 
minneskort som har satts i skrivaren. 

• Date/time stamp (datum-/tidsstampel): 

- Date/time (datum/tid) 

- Date only (endast datum) 

- Off (av) (standard) 
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• SmartFocus: Med det har fokuseringsalternativet far du skarpare detaljer i fotona. 

- On (pa) 

- Off (av) (standard) 

• Digital Flash (digital blixt): Med det har alternativet kan du battra pa foton med 
dalig belysning och kontrast. 

- On (pa) 

- Off (av) (standard) 

• Change the print quality (andra utskriftskvaliteten) 

- Normal 

- Best (basta) (standard) 

Med Normal gar det at mycket mindre black an med Best (basta). Normal 
anvands bara for det aktuella utskriftsjobbet. Installningen atergar automatiskt till 
Best (basta) efterat. 

• Print a sample page (skriv ut en provsida): Det kan vara bra att kontrollera 
utskriftskvaliteten. Med det har alternativet skriver du ut en provsida. 

• Print a test page (skriv ut en testsida): Valj det har alternativet for att skriva ut 
en testsida som kan vara anvandbar vid felsokning. 

• Network settings (natverksinstallningar) 

- Display network IP address (visa IP-adress): Alternativet visar skrivarens 
IP-adress. 

- Print network settings page (skriv ut sida med natverksinstallningar): 
Valj det har alternativet om du vill skriva ut en natverkskonfigurationssida 
som kan vara anvandbar nar du felsoker natverksanslutningar eller staller in 
natverket forsta gangen. 

- Reset network settings (aterstall natverksinstallningar): Alternativet 
aterstaller fabriksinstallningarna for natverket. 

- Reset Bluetooth settings (aterstall Bluetooth-installningar): Alternativet 
aterstaller fabriksinstallningarna for Bluetooth. 

• Clean the print cartridges (rengor blackpatronerna): Valj det har alternativet 
nar du vill rengora blackpatronerna. Nar rengoringen ar klar skrivs en testsida ut. 
Om testsidan ger vid handen att blackpatronerna inte blev tillrackligt rena har du 
mojlighet att rengora dem igen. 

• Calibrate the printer (kalibrera skrivaren): Valj det har alternativet om du vill 
kalibrera skrivaren. 

• Select paper settings (valj pappersinstallningar) 

- Auto-detect (autoidentifiering, standardval): Skrivaren identifierar 
automatiskt papperstyp och bredd. 

- Manually set (manuell installning): Anvandaren anger papperstyp och 
bredd manuellt. 

• Select language (valj sprak): Med det har alternativet kan du ange vilket sprak 
som ska visas pa skrivarskarmen. 

• Reset all menu settings (aterstall alia menyinstallningar): Aterstaller 
fabriksinstallningar for alia menyalternativ utom Select language (valj sprak). 
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2 Gora dig klar att skriva ut 



Det har avsnittet innehaller information om foljande: 

• Fylla pa med papper 

• Satta i blackpatroner 

Fylla pa med papper 

Lar dig att valja ratt papper for utskriften, och hur du lagger det i ratt fack for utskrift. 

Valja ratt papper 

Om du vill se en lista med tillgangliga HP inkjet-papper eller kopa annat 
forbrukningsmaterial kan du ga till: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan) 

• www.hp.com/paper (Asien/Stillahavsomradet) 

For basta och mest hallbara resultat bor du valja nagot av dessa HP fotopapper. 



Om du ska skriva ut 


Bor du anvanda detta papper 


Bestandiga utskrifter och forstoringar av 
hog kvalitet 


HP Premium Plus-fotopapper 


Snabbtorkande, vattenbestandiga foton i 
normal eller hogupplost kvalitet - for 
vardagsbruk eller kontorsbruk 


HP Premium Plus-fotopapper 


Vanliga foton fran e-post eller webben 


HP Advanced-fotopapper 
HP fotopapper 

HP fotopapper for vardagsbruk 


Textdokument, snabbutkast, testsidor 
och inriktningssidor 


HP Premium inkjet-papper 
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Anmarkning HP:s fotopapper har hog hallbarhet. De har utformats sa att 
\~<*\ dina foton forblir fargstarka utan blekning i manga ar framover. Mer ingaende 
information finns pa HP:s webbplats. Ga till www.hp.com/support, valj land/ 
region och sprak och skriv hp Photosmart 8700 i sokrutan for produkt/ 
namn. Tryck pa Retur och valj HP Photosmart 8700 series-skrivaren. 
I sokrutan Fraga eller sokord skriver du in lightf astness (ljusfast) eller 
permanence (bestandighet) och trycker pa Retur. Klicka pa det avsnitt som 
du vill lasa. 

Sa har ser du till att papperet ar i gott skick for utskrift: 

• Forvara fotopapper i originalforpackningen eller i en plastpase som kan 
aterforslutas. 

• Forvara papperet plant pa en sval och torr plats. Om hornen bojer sig kan du 
lagga papperet i en plastpase och forsiktigt boja tillbaka det tills det ar plant. 

• Hall fotopapper i kanterna for att undvika fingeravtryck etc. 

Anvanda specialpapper 

Anmarkning HP rekommenderar anvandning av huvudfacket vid utskrift med 
specialmaterial, men du kan med fordel anvanda den bakre mataren for styvt 
papper. Mer information om utskrift med konstnarsmaterial finns pa HP:s 
webbplats, www.hp.com/support. 

Din HP-skrivare kan aven skriva ut pa specialmaterial fran andra leverantorer an HP. 
Experimentera med nigra av foljande papperstyper for att uppna sarskilda resultat: 

• Smooth Fine Art Paper 

• William Turner Textured Surface 

• German Etching 

• Photo Rag 

• Photo Rag Smooth Surface 

• Fine Art Water Color 

• Soft Fine Art Water Color 

• Photo Rag Duo 

• Soft Suede 

• Gallery Gloss 

Alia dessa materialtyper ar kanske inte tillgangliga i alia lander/regioner. Hor efter 
med din lokala handlare. 

Varning Undvik att anvanda fotokartong, det kan skada skrivaren. 
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Fylla pa papper 

HP Photosmart 8700 series hanterar foljande pappersstorlekar: 



Pappersstorlekar som hanteras 



Vid utskrift fran dator 


Vid utskrift fran skrivarens 
kontrollpanel 


a Fran 7fi y 197 mm v ^ tiim^ imn 

• \ [ a I I i U A 1^.1 MIMMJ A J LU Mil U yJ [J 


A *3 ^ Y ^ tl i m 
• J,J A J LUI 11 


till 330 x 483 mm (13 x 19 turn) 


« A y fi tl im 

w i /\ V-J LU 1 1 1 


• 216 mm (8,5 turn brett) 


* ^ Y 7 ti im 

• J A / LU 1 1 1 


banderollpapper 


• 8x10 turn 

w v_> A 1 U LUI 1 1 




a ^ y 11 ti im 

* 0,<J A II LUI 1 1 




a 1 1 y 1 A ti im 

w I I A I *+ LU I 1 1 




• 13x19 turn 




• 1 0 x 1 5 cm (med eller utan flik) 




• 13x18 cm 




• A3 




• A4 




• A6 




• L 




• 2L 




• Hagaki 



Pafyllningstips: 

• Innan du fyller pa med papper bor du skjuta ut pappersledarna sa att papperet far 
plats. Nar du har fyllt pa papper justerar du pappersledarna sa att de ligger langs 
kanterna pa papperet utan att arken bojs. 

• Det bor endast finnas en sorts papper i taget i facket. 

• Nar du har fyllt pa med papper drar du ut utmatningsfackets forlangningsdel sa 
att den haller fast de utskrivna sidorna. Da kan inte de utskrivna sidorna falla ur 
utmatningsfacket. 

Du kan utga fran angivelserna i foljande tabell nar du lagger i de vanligaste 
pappersstorlekarna i skrivaren. 
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Papperstyp 

Valfritt fotopapper 
eller vanligt papper 
(som skrivaren 
hanterar) 



Valfritt fotopapper 
eller vanligt papper 
- perfekt for kuvert 



Sa harfyller du pa 

1. Fall upp 
utmatningsfacket (4). 

2. Fyll pa med papper med 
utskriftssidan nedat. Tryck 
pa losgoringssparren for 
huvudfacket (2) och dra ut 
facket om detta gor det 
lattare att komma at. Se 
till att hogen med papper 
inte sticker upp over 
kanten pa pappersledaren 
for langd. (3) 

3. Justera huvudfackets 
pappersledare for bredd 
(1), om det behovs. 

4. Fall ner 
utmatningsfacket (4). 

1 . Fyll pa papper med 
utskriftssidan nedat i det 
framre facket (1 ). Om du 
anvander papper med flik 
ska kanten med flikar 
matas in sist. 

2. Justera det framre fackets 
pappersledare for bredd 
(3), om det behovs. 



Typ av fack 




Huvudfack 



Huvudfackets pappersledare for bredd 
Losgoringssparr for huvudfack 



Pappersledare for langd 
Utmatningsfack 




Framre matare 



Framre fack 
Utmatningsfack 

Pappersledare for bredd i det framre 
facket 



Styvt 

utskriftsmaterial, till 
exempel kartong 
(Det firms inte 
stod for foljande: 

fotokartong och 
banderoller) 



Fyll pa papper med 
utskriftssidan uppat i det 
bakre facket (1). 
Justera det bakre fackets 
pappersledare for bredd 
(2), om det behovs. 




Tips 



Bakre matare 



Undvik papperstrassel 
och sned inmatning av 
papper genom att mata in 
ett ark i taget 
Anvand endast styvt 
material 



Bakre matare 

Pappersledare for bredd i det bakre 
facket 
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(fortsattning) 



Papperstyp 


Sa har fyller du pa 


Typ av fack 




• Far inte anvandas vid 
utskrift pa fotokartong 
eller banderoll 

• Det har facket bor inte 
anvandas vid utskrift fran 
datorn. Far inte anvandas 
vid utskrift fran skrivarens 
kontrollpanel. 





Satta i blackpatroner 

HP Photosmart 8700 series kan skriva ut foton i bade farg och svartvitt samt vanliga 
dokument. HP har flera typer av blackpatroner, sa att du kan valja den som bast 
passar dina utskrifter. HP Photosmart 8700 series hanterar HP:s bla fotoblackpatron 
som ger rikare bla toner och mjukare fargovergangar. 

Anmarkning Numren pa de blackpatroner som kan anvandas i den har 
\~&\ skrivaren visas pa baksidan av HP Photosmart 8700 series Anvandarhandbok. 
Om du redan har anvant skrivaren nigra ganger hittar du numren pa 
blackpatronerna i HP Photosmart 8700 series Verktygslada. Windows: 
Hogerklicka pa den lilla skrivarikonen till hoger i Windows Aktivitetsfalt och valj 
Oppna HP Photosmart 8700 series Verktygslada. Klicka pa fliken 
Uppskattad blackniva och klicka pa knappen Bestallningsinformation for 
blackpatron. Macintosh: Klicka pa HP Image Zone i Dock. Valj Maintain 
Printer (underhall skrivare) i popup-menyn Settings (installningar). Klicka pa 
Utilities (verktyg) och valj Supplies (forbrukningsmaterial) i popup-menyn. 

For optimala utskriftsresultat rekommenderar HP att du endast anvander HP:s 
blackpatroner. Om du anvander en blackpatron som inte star med i tabellen kan 
skrivarens garanti upphora att galla. 



Anvand ratt blackpatroner 



Om du vill skriva 
ut foljande... 


Bor du anvanda 
den har 

blackpatronen i 
vanster fack 


Bor du anvanda 
den har 

blackpatronen i 
mittfacket 


Bor du anvanda 
den har 

blackpatronen i 
hoger fack 


Foton i fullfarg 


□ 


A 


o 




HP bla 


HP trefargad 


HPgra 




fotoblackpatron 


blackpatron 


fotoblackpatron 
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Anvand ratt blackpatroner (fortsattning) 



Om du vill skriva 
ut foljande... 


Bor du anvanda 
den har 

blackpatronen i 
vanster fack 


Bor du anvanda 
den har 

blackpatronen i 
mittfacket 


Bor du anvanda 
den har 

blackpatronen i 
hoger fack 


Svartvita foton 


□ 

HP bla 

fotoblackpatron 


A 

HP trefargad 
blackpatron 


o 

HP gra 

fotoblackpatron 


Sepia eller antika 
foton 


□ 

HP fotoblackpatron 


A 

HP trefargad 
blackpatron 


o 

HP gra 

fotoblackpatron 


Text och 
streckbilder i farg 


□ 

HP fotoblackpatron 


A 

HP trefargad 
blackpatron 


o 

HP svart 
blackpatron 



AViktigt Kontrollera att du anvander ratt blackpatroner. Observera ocksa att 
HP inte rekommenderar att du andrar eller fyller pa HP:s blackpatroner. Det 
kan leda till skador som inte tacks av HP:s garanti. 



For basta utskriftskvalitet rekommenderar HP att du installerar alia blackpatroner fore 
angivet bast-fore-datum (pa forpackningen). 



Installera eller byta ut blackpatronen 




Ta bort den rosa tejpen 



Forbereda skrivaren och blackpatronen 

1 . Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att du 
har tagit bort kartongbiten inuti skrivaren. 

2. Lyft pa skrivarens huvudlucka. 

3. Ta bort den klarrosa tejpen fran alia 
blackpatronerna. 

Ror inte vid blackmunstyckena eller 
kopparkontakterna och satt inte tillbaka tejpen pa 
blackpatronerna. 



Vidror inte dessa delar 



HP Photosmart 8700 series 



Installera eller byta ut blackpatronen (fortsattning) 

Satta in blackpatroner 

1 . Nar du vll byta ut en blackpatron trycker du ner 
luckan pa blackpatronfacket och drar den utat. 
Ta sedan ur blackpatronen. 

2. Se till att symbolerna pa patronens etikett och 
facket stammer overens. 

3. Hall i blackpatronen med etiketten uppat och 
skjut in den i facket nagot uppatvinklad med 
kopparkontakterna forst. Tryck pa 
blackpatronen tills den lases pa plats. 

4. Stang luckan pa blackpatronfacket. 

5. Upprepa ovanstaende steg om du aven vill 
byta de andra blackpatronerna. 

6. Nar du har installerat alia blackpatroner 
stanger du huvudluckan. 

Du maste installera alia tre blackpatronerna for att 
skrivaren ska fungera ordentligt. 

Tips Tack vare reservblackslaget kan du 

fortsatta att skriva ut aven om en av 
blackpatronerna slutar att fungera eller far slut pa 
black. Ta bort patronen och stang huvudluckan sa 
aktiveras reservblackslaget. Skrivaren fortsatter att 
skriva ut, men langsammare och med en samre 
utskriftskvalitet. Ett meddelande visas som 
paminnelse om att skrivaren kors i 
reservblackslage. Byt patron sa snart som mojligt. 

Nar skrivaren ar i vilolage visar skarmen tre 
indikatorer med ungefarlig blackniva for varje 
blackpatron (100 %, 75 %, 50 %, 25 % och nastan 
torn). Blacknivaindikatorerna visas inte om nagon 
av blackpatronerna inte aren akta HP-blackpatron. 

Varje gang som du installerar eller byter ut en 
blackpatron visas ett meddelande om att du bor 
skriva ut en inriktningssida. Detta for hogsta mojliga 
utskriftskvalitet. 



Rikta in blackpatronerna 

1 . Lagg i papper i huvudfacket. 

2. Rikta in blackpatronen enligt anvisningarna pa 
skarmen. 

Se Rikta in blackpatronerna. 
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Nar du inte anvander blackpatronen 

Om du tar ut en blackpatron ur skrivaren bor du 
forvara den i ett blackpatronskydd. 
Blackpatronskyddet forhindrar att blacket torkar ut. 
Om blackpatronen forvaras felaktigt kan den 
skadas. Ett blackpatronskydd medfoljer i skrivarens 
lada. 

-* Du stoppar in en blackpatron i patronskyddet 
genom att skjuta in patronen nagot vinklad tills 
den lases pa plats. 

Nar du har satt i en blackpatron i patronskyddet 
satter du skyddet pa forvaringsplatsen som finns 
under den ovre luckan pa skrivaren. 
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3 Grundlaggande om utskrift fran 
datorn 



Innan du kan skriva ut foton fran datorn med hjalp av skrivardrivrutinen maste du 
overfora fotona till datorn. Mer information finns i Spara foton fran ett minneskort pa 
datorn. 

Mer information om hur du installerar skrivardrivrutinen finns i de 
installationsanvisningar som medfoljde skrivarens lada. 

Se till att uppdatera skrivarens programvara med nagon manads mellanrum sa att du 
alltid har tillgang till de senaste funktionerna och forbattringarna. Mer information finns 
i Uppdatera programvaran. 

Skrivardrivrutinen ar det granssnitt som visas nar du skriver ut. I det har avsnittet 
beskrivs kvalitetsinstallningarna for HP Photosmart 8700 seriess skrivardrivrutin, och 
du far aven veta hur du valjer lamplig installning for de olika utskriftsjobben. 

Anmarkning Hjalpen for HP Photosmart innehaller mer information om de 
\~&\ olika utskriftsinstallningarna vid utskrift fran datorn. Mer information om hur du 
kommer at direkthjalpen finns i Mer information. 

Sa har anger du kvalitetsinstallningar for utskrift 

1 . Oppna dialogrutan Skriv ut. 
Om du anvander Windows 

-» Klicka pa fliken Papper/kvalitet i dialogrutan Skriv ut (Windows 2000/XP), 
eller klicka pa Egenskaper i dialogrutan Skriv ut och klicka pa fliken Papper/ 
kvalitet (Windows 98). 

Om du anvander Macintosh 

a. Valj Paper Type/Quality (papperstyp/kvalitet) pa popup-menyn Copies & 
Pages (kopior och sidor). 

b. Klicka pa fliken Paper (papper). 

2. Valj en installning pa popup-menyn Utskriftskvalitet (Windows) eller Quality 

(Macintosh): 

- Snabbutkast/Fast Draft (Windows/Macintosh): Den har installningen pa 300 
dpi ger den snabbaste utskriftshastigheten och sparar black. Anvands for att 
skriva ut provark for din fotoutskrift eller ditt kreativa projekt. Utskrifterna blir 
ljusa. 

- Snabb normal/Fast Normal: Den har installningen pa 300 dpi ger den 

snabbaste hastigheten med bra utskriftskvalitet. Anvands for att skriva ut 
provark av foton. 

- Normal: Den har installningen pa 600 dpi ger den basta balansen mellan 
utskriftskvalitet och snabbhet. Anvands for slutliga utskrifter. 
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- Basta/Best: Den har installningen pa 600 dpi ger den basta balansen mellan 
hog kvalitet och snabbhet med PhotoREt-fargforbattring. Anvands for 
hogklassiga utskrifter. 

- Maximal dpi/Maximum dpi: Den har installningen pa 4800 x 1200 dpi ger 
basta mojliga utskriftskvalitet, men tar lang tid och kraver mycket 
harddiskutrymme. 

Gor sa har om du vill veta mer om HP:s skrivardrivrutin: 

• Windows XP: Oppna Start-menyn, valj Program (i Windows XP valjer du Alia 
program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > 
Photosmart Hjalp och klickar pa HP Photosmart Skrivarhjalp. I dialogrutan for 
utskrift hogerklickar du pa valfritt alternativ och klickar i rutan Forklaring sa far du 
veta mer om just det alternativet. 

• Macintosh: Valj Hjalp > Mac Hjalp i Finder, och valj sedan Library > 
HP Photosmart Printer Help (HP Photosmart Skrivarhjalp). 

r™#> Anmarkning Mer information om farginstallningar i skrivardrivrutinen finns i 
\-&\ Anvanda farghantering. 
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4 Anvanda farghantering 



Anmarkning Det har avsnittet innehaller grundlaggande information om hur 



du anvander farghantering tillsammans med HP Photosmart 8700 series. Mer 
ingaende information finns pa HP:s webbplats. Ga till www.hp.com/support, 
valj land/region och sprak och skriv hp Photosmart 8 7 0 0 i sokrutan for 
produkt/namn. Tryck pa Retur och valj HP Photosmart 8700 series-skrivaren. 
I sokrutan Fraga eller sokord skriver du in color management 
(farghantering) och trycker pa Retur. Klicka pa det avsnitt som du vill lasa. 

I de fiesta fall racker den skrivarbaserade farghanteringen i HP Photosmart 8700 
series till for att ge snygga resultat, men om du behover ha mer kontroll over 
farghanteringen i ditt arbetsflode bor du lasa Anvanda programbaserad farghantering. 

Farghanteringen gor det mojligt att bibehalla korrekta farger i bilderna nar de flyttas 
mellan olika program, operativsystem och bildenheter sasom kameror, skannrar, 
bildskarmar och skrivare. 

Digitalkameror, skannrar och bildskarmar anvander fargmodellen RGB 1 , medan 
kommersiella skrivare anvander CMYK 2 -fargmodellen. Skillnaderna mellan de bagge 
fargmodellerna kan leda till att utskrivna foton ser markant annorlunda ut jamfort med 
hur de visas pa bildskarmen. 

AVarning Det gar att ha farghanteringsfunktionerna aktiverade i bade 
skrivardrivrutinen och i ett program som Adobe® Photoshop.® Dock kan en 
sadan dubbelkorrigering leda till ovantade resultat. Valj mellan skrivarbaserad 
och programbaserad farghantering - du bor inte anvanda bada samtidigt. 

Anmarkning Farghantering ar ett komplicerat amne och nagon mer ingaende 



diskussion ligger inte inom ramarna for den har anvandarhandboken. 
Anvandarhandboken for HP Photosmart 8700 series ger nigra typiska 
exempel, men om du vill ha mer information hanvisar vi till den dokumentation 
som medfoljde bildbehandlingsprogrammet fran tredje part. 



HP Photosmart 8700 series har en inbyggd farghantering som ar enkel att stalla in. 
Skrivarbaserad farghantering ger snygga resultat som racker till for de fiesta 
anvandare. 

Information om mer avancerad farghantering pa professionell niva finns i Anvanda 
programbaserad farghantering. 



1 Den har fargmodellen kallas RGB eftersom den skapar olika fargnyanser genom att blanda rott, grant 
och blatt ljus. Den anvands av enheter med ljusteknik (bildskarmar, skannrar och digitalkameror). 

2 CMYK-fargmodellen anvands i tryckbranschen och bygger pa ljusabsorption hos black nar det skrivs ut 
pa papper. CMYK star for cyan (en bla farg), magenta (rott), yellow (gult) och black (svart), de farger 
som anvands vid fyrfargstryck. 
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Farglagesinstallningar i skrivardrivrutinen 



Installning 


Nar installningen ska anvandas 


Colorsmart/sRGB 

Bildskarmar, kameror och skannrar 
anvander i regel sRGB. Skrivarens 
standardinstallning ar Colorsmart/sRGB. 
1 det har laget konverterar skrivaren 
fargerna fran sRGB till skrivarens 
blackfarger. 

Tips Undvikattanvanda det har laget 
om du dessutom anvander ICC-profiler 
och programbaserad farghantering. 
Detta kan leda till samre fargatergivning 
eftersom fargerna maste konverteras tva 
ganger - forst av programmet och 
sedan av skrivaren. 


• Nardigitalkameran, skannern eller 
bildbehandlingsprogrammet ar 
installt pa sRGB 

• For enkel, grundlaggande 
farghantering 

• Nar du inte anvander ICC-profiler 


Adobe RGB eller Adobe RGB (1998) 

Du kan stalla in nagra bildenheter pa att 
anvanda Adobe RGB, en forbattrad 
version av sRGB-fargrymden som 
utvecklats for naturtrogen atergivning av 
digitalfoton. I det har laget konverterar 
skrivaren fargerna fran Adobe RGB till 
skrivarens blackfarger. 

Tips Undvikattanvanda det har laget 
om du dessutom anvander ICC-profiler 
och programbaserad farghantering. 
Detta kan leda till samre fargatergivning 
eftersom fargerna maste konverteras tva 
ganger - forst av programmet och 
sedan av skrivaren. 


• Nardigitalkameran, skannern eller 
bildbehandlingsprogrammet ar 
installt pa Adobe RGB 

• For digitalfoton med hog kvalitet 

• Nar du inte anvander ICC-profiler 


Hanterat av programmet (Windows) 

Application Managed Colors 
(programstyrda farger) (Mac OS) 

I det har laget utfors ingen farghantering 
av skrivaren. 

I programbaserad farghantering 
konverterar bildbehandlingsprogrammet 
bildens fargrymd till skrivarens 


• Nardu vill anvanda ICC-profiler 

• Nardu vill anvanda 
farghanteringsfunktionerna i 
bildbehandlingsprogram som Adobe 
Photoshop 

• For storsta mojliga kontroll over 
fargkvaliteten 
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Farglagesinstallningar i skrivardrivrutinen (fortsattning) 



Installning 


Nar installningen ska anvandas 


blackfarger. Konverteringen sker i 
bildbehandlingsprogrammet. 

1 programbaserad farghantering maste 
du andra installningarna for bade 
skrivardrivrutinen och programmen samt 
anvanda ICC-profiler for alia enheter. 
Mer information finns i Anvanda 
programbaserad farghantering. 





Om du ska kunna skriva ut med de farghanteringsfunktioner som finns inbyggda i 
HP Photosmart 8700 series maste du andra installningarna i bade skrivardrivrutinen 
och bildbehandlingsprogrammet. Har foljer ett exempel pa skrivarbaserad 
farghantering i Adobe Photoshop (version 7 eller CS). 



Sa har skriver du ut med skrivarbaserad farghantering 

1 . Oppna den fil som du vill skriva ut fran Adobe Photoshop. 

2. Valj File (Arkiv) > Print with Preview (skriv ut med forhandsgranskning) i Adobe 
Photoshop. Kontrollera att Show More Options (visa fler alternativ) ar markerat i 
dialogrutan Print with Preview (skriv ut med forhandsgranskning) och valj Color 
Management (farghantering) i popup-menyn. 

3. Valj samma RGB-fargrymd som du vill anvanda i skrivardrivrutinen (Windows) i 
omradet Print Space (utskriftsrymd) i dialogrutan Print with Preview (skriv ut 
med forhandsgranskning). Oftast ar det sRGB eller Adobe RGB. Om du anvander 
Macintosh valjer du Printer Color Management (skrivarens farghantering) istallet. 

4. Klicka pa Page Setup (utskriftsformat) i dialogrutan Print with Preview (skriv ut 
med forhandsgranskning), goronskade installningarforaktuell bild och klicka 
pa OK. 

5. Klicka pa Print (skriv ut). 
Om du anvander Windows 

a. Klicka pa Properties (egenskaper) i dialogrutan Print (skriv ut). 

b. Klicka pa fliken Farg i dialogrutan Egenskaper. 

c. Valj ett farglage i popup-menyn Farghantering i dialogrutan Egenskaper: 

- Colorsmart/sRGB (standard) 

- AdobeRGB 

Valj samma farglage som du har valt som RGB-rymd i Adobe Photoshops 
dialogruta Color Settings (farginstallningar). 

d. Klicka pa fliken Papper/kvalitet, valj onskad papperstyp i popup-menyn Typ 
och klicka pa OK. 

Om du anvander Macintosh 

a. Valj Paper Type/Quality (papperstyp/kvalitet) i dialogrutan Print (skriv ut). 
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b. Valj ett farglage i popup-menyn Color (farg) i dialogrutan Print: 

- Colorsmart/sRGB 

- AdobeRGB 

Valj samma farglage som du har valt som RGB-rymd i Adobe Photoshops 
dialogruta Color Settings (farginstallningar). 

6. Klicka pa Print i dialogrutan Print nar du vill paborja utskriften. 

" A' "*"'P S ^^ sta rnoj'iga resultat vid svartvit fotoutskrift rekommenderar vi att 
~\f~ du installerar HP:s gra fotoblackpatron och markerar alternativet Skriv ut i 

graskala i dialogrutan Skriv ut (Windows) eller alternativet Grayscale 

(graskala) i popup-menyn Color (farg) i dialogrutan Print (skriv ut) (Mac OS). 

Om du vill ha storre kontroll over konverteringen av fargfoton till svartvitt bor du 

anvanda ett bildbehandlingsprogram. 

Anvanda prog ram base rad farghantering 

Med programbaserad farghantering ar det mojligt att fa mer precision an med den 
skrivarbaserade motsvarigheten. Men det ar ocksa mer avancerat och medfor fler steg. 

Information om den farghantering som finns inbyggd i HP Photosmart 8700 series 
finns i Anvanda skrivarbaserad farghantering. 

Programbaserad farghantering kan inkludera foljande: 

• Anvanda enhetsprofiler: Programbaserad farghantering anvander ICC 3 - 
enhetsprofiler. En ICC-profil beskriveren enhets fargrymd. 
Farghanteringssystemets programvara anvander dessa profiler for att konvertera 
farger mellan de olika enheternas fargrymder. Med installationsalternativet 

HP Photosmart 8700 series Typical (normal) installeras HP:s ICC-profiler 
automatiskt. 

• Kalibrera bildskarmen: Bildskarmarnas fargvisning forsamras med tiden och 
kan leda till ovantade resultat nar du vill skriva ut foton i professionell kvalitet. 
Den ICC-profil som medfoljer de fiesta nya bildskarmar blir gradvis inaktuella och 
kan till slut inte aterge enhetens fargrymd pa ett korrekt satt. Basta sattet att 
forsakra sig om att bildskarmens fargrymd ar korrekt definierad for 
farghanteringssystemet ar att kalibrera bildskarmen minst en gang i manaden och 
skapa en anpassad ICC-profil. Det gar att kalibrera bildskarmen med 
systemprogramvara eller verktyg som Adobe Gamma, men sadana typer av 
kalibrering ar sallan tillrackliga for de hoga kvalitetskrav som stalls pa 
professionella fotografier. Yrkesman valjer ofta att investera i en kalibreringssats 
som normalt bestar av programvara och en maskinvarukomponent som tar en 
ogonblicksbild av den aktuella RGB-miljon och sparar den som en anpassad ICC- 
profil. Kalibreringssatser for bildskarmar saljs av GretagMacBeth, Monaco 
Systems, LaCie och andra tillverkare. 

Om du ska kunna skriva ut med programbaserade farghanteringsfunktioner maste du 
andra installningarna i bade skrivardrivrutinen och bildbehandlingsprogrammet. Har 
foljer ett exempel pa programbaserad farghantering i Adobe Photoshop (version 7 



3 International Color Consortium. ICC gor det mojligt att anvanda profilbaserade farghanteringslosningar. 
Mer information finns pa www.color.org. 
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eller CS). Fullstandiga anvisningar for hur du anvander bildbehandlingsprogrammets 
farghanteringsfunktioner finns i den dokumentation som medfoljde programmet. 



Sa har skriver du ut med programbaserad farghantering 

1 . Oppna fotot du vill skriva ut i Adobe Photoshop. 

2. Valj File (arkiv) > Print with Preview (skriv ut med forhandsgranskning) i Adobe 
Photoshop. 

3. Kontrollera att Show More Options (visa fler alternativ) ar markerat i dialogrutan 
Print with Preview (skriv ut med forhandsgranskning) och valj Color 
Management (farghantering) i popup-menyn. 

4. I omradet Print Space (utskriftsrymd) i dialogrutan Print with Preview (skriv ut 
med forhandsgranskning) valjer du profilen HP Photosmart 8700 series for det 
papper och de blackpatroner som du anvander. 

Installationsprogrammet for HP Photosmarts skrivarprogramvara installerade 
flera profiler automatiskt. 

5. Valj Perceptual (perceptuell) i popup-menyn Intent (avsikt). Vi rekommenderar 
aven att du markerar alternativet Use Black Point Compensation (anvand 
svartpunktskompensation). 

6. Klicka pa Page Setup (utskriftsformat) i dialogrutan Print with Preview (skriv ut 
med forhandsgranskning), goronskade installningarforaktuell bild och klicka 
pa OK. 

7. Klicka pa Print (skriv ut) i dialogrutan Print with Preview (skriv ut med 
forhandsgranskning). 

Om du anvander Windows 

a. Klicka pa Properties (egenskaper) i dialogrutan Print (skriv ut). 

b. Klicka pa fliken Farg i dialogrutan Egenskaper. 

c. Valj Hanterat av programmet i omradet Farghantering i dialogrutan 
Egenskaper. Klicka pa OK. 

d. Klicka pa fliken Papper/kvalitet, valj onskad papperstyp i popup-menyn Typ 
och klicka pa OK. 

e. Klicka pa OK i dialogrutan Print nar du vill paborja utskriften. 

Om du anvander Macintosh 

a. Valj Paper Type/Quality (papperstyp/kvalitet) i dialogrutan Print (skriv ut). 

b. Valj Application Managed Colors (programstyrda farger) i popup-menyn 
Color (farg). 

c. Valj onskad papperstyp i popup-menyn Paper (papper). 

8. Klicka pa Print i dialogrutan Print. 
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Utforska kreativa projekt 



Programvaran HP Image Zone, som medfoljer skrivaren, innehaller verktyg for att 
anvanda foton i olika kreativa hobbyprojekt och ger aven tillgang till HP Instant Share, 
en onlinetjanst dar du kan dela med dig av dina foton. Mer information om alia 
funktioner i HP Image Zone finns i direkthjalpen for HP Photosmart. Se Mer information. 

Anmarkning Valj Typical (normal) nar du installerar skrivarprogrammet, 
annars installeras inte HP Image Zone pa datorn. 

Det har avsnittet innehaller information om foljande: 

• Anvanda mallar for storformat for klippbocker och andra projekt 

• Anvanda HP Image Zone 

• Skriva ut kantfria foton fran datorn 

Mallar for storformat 

Mallar for storformat bestar av en vit bakgrund med fasta bildrutor dit du kan dra foton. 
Fotona beskars automatiskt av bildrutorna. Det ar mojligt att andra storlek pa fotona 
och flytta runt dem i bildrutorna. 

Klippbocker: Besok webbplatsen HP Scrapbooking pawww.hp.com/go/ 
scrapbooking. Det ar ett jattebra stalle om du soker gratis bilder, layoutforslag, tips for 
klippbocker, information om hurdu koperforbrukningsmaterial, lankar till andra kallor 
med material till klippbocker och mycket mer. Webbplatsen ar pa engelska. 



Mallens 
sidstorlek 


Beskrivning 


B 


Standardstorlek U.S. /Imperial. Aven kant som Ledger eller US 
Legal. 

11x17 turn. Cirka 279 x 432 mm. 


B+ 


Standardstorlek U.S. /Imperial. Aven kant fran Super B. 
13x19 turn. Cirka 330 x 483 mm. 


A3 


ISO-standard. 

297 x 420 mm. Cirka 11,7 x 16,5 turn. 


A3+ 


ISO-standard. Aven kant som Super A3. 
330 x 483 mm. Cirka 13x19 turn. 


12x12 turn 


Standardstorlek U.S. /Imperial. Aven kant som Photo 12 x 12. 
Vanlig for anvandning i klippbocker. Cirka 305 x 305 mm. 
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Sa har placerar du foton i mallen 

1. Markera nagra foton och placera dem i mallen for storformat. 
Du kan flytta runt fotot i mallens bildruta. 

Om du anvander Windows 

a. Ga till HP Image Zone och klicka pa Album Pages (albumsidor) pa fliken 
Projects (projekt). 

b. Klicka pa en sidstorlek i omradet Work (arbete). 

c. Klicka pa en mall for storformat. 

d. Markera foton pa fliken My Images (mina bilder) och dra ett foto i taget fran 
Selection Tray (valfacket) till onskat bildruta i mallen. 

Om du anvander Macintosh 

a. Klicka pa HP Image Zonei Dock. 

b. Klicka pa Services (tjanster) och dubbelklicka pa HP Image Print 
(bildutskrift) i fonstret HP Image Zone. 

c. Markera ett eller flera foton och klicka pa Open (oppna). 

Du kan vid ett senare tillfalle lagga till fler foton i Drawer (ladan) genom att 
klicka pa knappen +. Om Drawer inte ar synlig klickar du pa knappen 
Drawer (ladan). 

d. Valj Album Page (albumsida) i popup-menyn Print Style (utskriftstyp). 

e. Markera en mall med hjalp av pilarna vid Select Template (valj mall). 

f. Dra fotona ett i taget fran Drawer till onskad bildruta i mallen. 

g. Klicka pa Page Setup (utskriftsformat) om du vill valja en pappersstorlek i 
popup-menyn Paper Size (pappersstorlek). Klicka sedan pa OK. 

h. Klicka pa Print (skriv ut). 

Mer information om vilka skrivarinstallningar som passar bast for kvalitetsutskrifter 
fran datorn finns i Grundlaggande om utskrift fran datorn. 

Klippbocker: Programmet HP Creative Scrapbook Assistant ger dig helt nya 
mcjligheter att skapa fantasifulla projekt. Med kraftfulla digitala verktyg, hundratals 
hogklassiga bilder inordnade i teman och nyskapande programvara blir det annu 
roligare att planera, skapa, arkivera, skriva ut och dela ut element och sidorfran din 
klippbok. Det har nya verktyget ar ett perfekt komplement till HP Photosmart 8700 
series. Mer information om programmet finns pa webbplatsen HP Scrapbooking: 
www.hp.com/go/scrapbooking. Programvaran och webbplatsen ar pa engelska. 
HP Creative Scrapbook Assistant ar kanske inte tillganglig i alia lander/regioner. 
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HP Image Zone 



[—)f Anmarkning Valj Typical (normal) nar du installerar skrivarprogrammet, 
annars installeras inte HP Image Zone pa datorn. 

Lat HP Image Zone locka fram din kreativitet: redigera dina bilder, dela med dig av 
dem och skapa roliga projekt som till exempel vykort. For att kunna arbeta med dina 
foton maste du fora over dem till en dator som ar ansluten till skrivaren. Satt i ett 
minneskort med foton pa. Folj anvisningarna pa skarmen och spara bilderna pa 
datorn. Mer information finns i Spara foton fran ett minneskort pa datorn. 

Med HP Image Zone kan du gora foljande: 

• Anvanda foton i kreativa projekt sasom klippalbum, gratulationskort och 
transfertryck for T-shirt 

• Sortera in bilderna i fotoalbum och soka efter dem med hjalp av nyckelord och 
datum (galler endast Windows) 

• Redigera och forbattra foton genom att lagga till text eller justera fargerna 

• Dela med dig av dina foton online med hjalp av HP Instant Share 

Mer information om HP Image Zone finns i HP Photosmart Skrivarhjalp: 

• Windows XP: Oppna Start-menyn, valj Program (i Windows XP valjer du Alia 
program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > 
Photosmart Hjalp och klicka pa Use the HP Image Zone (anvand HP Image 
Zone). 

• Macintosh: Valj Hjalp > Mac Hjalp i Finder, och valj sedan Library > HP Image 
Zone Help (hjalp for HP Image Zone). 

Skriva ut kantfria foton fran datorn 

Det snabbaste och enklaste sattet att skriva ut kantfria foton ar att anvanda HP Image 
Zone. HP Image Zone finns redan pa datorn om du valde Typical (normal) under 
programinstallationen. 

Anmarkning Det gar aven att skriva ut kantfria foton fran andra 
bildbehandlingsprogram. I det har avsnittet beskrivs bara hur du skriver ut 
kantfria foton fran HP Image Zone. 

Skriva ut kantfria foton fran Windows 

1 . Fyll pa fotopapper i skrivaren. 

2. Oppna HP Image Zone och valj ett foto att skriva ut. 

3. Klicka pa Print (skriv ut) och sedan pa Quick Print (snabb utskrift) i fonstret HP 
Print (HP-utskrift), om alternativet inte redan ar markerat. 

4. Kontrollera att alternativet Borderless sizes only (endast kantfria storlekar) ar 
markerat och valj sedan onskat format i popup-menyn Paper Size 
(pappersstorlek). 

5. Ange antal exemplar i Copies of Current Image (antal kopior av aktuell bild). 

6. Klicka pa Print (skriv ut). 
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Skriva ut kantfria foton fran Macinstosh 

1 . Fyll pa fotopapper i skrivaren. 

2. Klicka pa HP Image Zone i Dock. 

3. Dubbelklicka pa HP Image Print i fonstret HP Image Zone. 

4. Markera ett eller flera foton for utskrift och klicka pa Open (oppna). 

5. Valj Photo Print (fotoutskrift) i popup-menyn Print Style (utskriftstyp), om 
alternativet inte redan ar markerat. 

6. Valj HP Photosmart 8700 series i popup-menyn Printer (skrivare). 

7. Valj en kantfri pappersstorlek i menyn Paper Size (pappersstorlek). 

8. Kontrollera att alternativet Print Borderless (skriv ut kantfritt) ar markerat och 
klicka pa Print Now (skriv ut nu). 
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Skriva ut foton utan 
dator 



Med HP Photosmart 8700 series-skrivaren kan du valja och skriva ut foton utan att 
ens sla pa datorn. Nar du har installerat skrivaren i enlighet med 
installationsanvisningarna som medfoljde skrivarens lada kan du skriva utfran nagon 
av foljande enheter: 

• Minneskort 

• PictBridge-kompatibel digitalkamera 

• Bluetooth-enhet 



Ansluta till andra enheter 



Den har skrivaren erbjuder andra anslutningsmojligheter ar bara datorn, till exempel 
minneskort, PictBridge-kameror och tradlosa Bluetooth-enheter. Du kan gora olika 
saker beroende pa anslutningstyp. 



Anslutningstyp och vad som behovs 



Nu kan du... 



Minneskort 



Ett minneskort 

Ett kompatibelt minneskort fran 
digitalkameran 

Stick in minneskortet i kortplatsen pa 
skrivarens framsida. 



Skriva ut direkt fran minneskortet. 
Gora provutskrifter av foton fran ett 
minneskort direkt fran skrivarens 
kontrollpanel. 

Spara foton fran ett minneskort i 
skrivaren till datorn, dardu kan 
forbattra eller ordna dem i 
HP Image Zone eller nagot annat 
program. Mer information finns i 
Spara foton fran ett minneskort pa 
datorn och Skriva ut fran minneskort. 



PictBridge 



Skriva ut direkt fran en PictBridge- 
kompatibel digitalkamera till skrivaren. 

Mer information finns i avsnittet Skriva ut 
foton fran digitalkameran och i 
kamerans dokumentation. 



PictBridge-symbolen 



En PictBridge-kompatibel digitalkamera 
och en USB-kabel. 

Anslut kameran till kameraporten pa 
skrivarens framsida. 
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Anslutningstyp och vad som behovs 
Bluetooth 




HP:s tradlosa bt300 Bluetooth®- 
skrivaradapter (modell: Q3395A) 



Nu kan du... 

Skriva ut fran valfri Bluetooth-enhet till 
skrivaren. Mer information finns i 
dokumentationen som foljde med 
adaptern. 

Adaptern ar inte kompatibel med 
Macintosh. 



HP:s tradlosa bt300 Bluetooth- 
skrivaradapter satts in i kameraporten 
pa skrivarens framsida sa att du kan 
skriva ut tradlost med Bluetooth-teknik. 
Anvisningar finns i den dokumentation 
som medfoljde adaptern och hjalpen till 
HP Photosmart. 



Skriva ut fran minneskort 

Du kan skriva ut foton direkt fran ett minneskort genom att satta i kortet i skrivaren och 
sedan anvanda kontrollpanelen for att valja, forbattra och skriva ut foton. Dessutom 
kan du skriva ut foton som du markerar med digitalkameran direkt fran minneskortet. 

Det gar latt och snabbt att skriva ut fran ett minneskort, och det drar inte mycket 
batteri. Mer information om installation av minneskort finns i Satta i minneskort. 

Det ar latt att skriva ut fran minneskortet. I det har avsnittet far du veta mer om hur du 
gor foljande: 

• Satta in ett minneskort 

• Bestamma vilka foton som ska skrivas ut 

• Valja en fotolayout 

• Valja foton 

• Forbattra fotokvaliteten 

• Skriva ut de valda fotona 
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Satta i minneskort 



Nar du har tagit bilder med en digitalkamera, tar du ut minneskortet fran kameran och 
satter det i skrivaren, sa kan du skriva ut dina foton eller lagra dem pa datorn. 
Skrivaren kan lasa foljande typer av minneskort: CompactFlash™, Memory Sticks, 
Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™ och xD-Picture Card™. 

AViktigt Om du anvander nagon annan typ av minneskort kan kortet eller 
skrivaren skadas. 

Du kan lasa mer om andra satt att overfora foton fran en digitalkamera till skrivaren i 
avsnittet Ansluta till andra enheter. 

Filformat som hanteras 

Skrivaren kan kanna igen och skriva ut foljande filformat direkt fran ett minneskort: 
JPEG och okomprimerad TIFF. Om digitalkameran lagrar foton och videoklipp i andra 
filformat kan du spara filerna pa datorn och skriva ut dem fran ett program. Mer 
information finns i direkthjalpen for HP Photosmart. 

Satta in ett minneskort 



Platser for minneskort 



1 


CompactFlash I och II, Microdrive 


2 


Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 


3 


Memory Sticks 


4 


xD-Picture Card 



Leta upp ditt minneskort i tabellen nedan och satt kortet i skrivaren enligt 
anvisningarna. 

Anvisningar 

• Satt bara i ett minneskort i taget. 

• Tryck forsiktigt in minneskortet i skrivaren tills det tar stopp. Minneskortet gar inte 
att skjuta in helt i skrivare, sa anvand inte vald. 



© s o 
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AViktigt Om du satter in ett minneskort pa nagot annat satt kan kortet eller 
skrivaren skadas. 

Nar minneskortet ar korrekt isatt blinkar minneskortslampan, for att sedan lysa gront. 

AViktigt Ta inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. Mer 
information finns i Ta bort ett minneskort. 



Minneskort 



Sa har satter du in minneskortet 



CompactFlash 




Memory Stick 




Microdrive 



• Framre etiketten uppat och, om det ar en pil pa etiketten, pilen 
mot skrivaren 

• Vand kanten med metallhal forst in i skrivaren 



• Avfasade hornet at vanster 

• Metallkontakterna nedat 

• Om du anvander ett Memory Stick Duo™- eller Memory Stick 
PRO Duo "-kort, maste du satta kortet i den medfoljande 
adaptern innan du satter det i skrivaren 



• Framre etiketten uppat och, om det ar en pil pa etiketten, pilen 
mot skrivaren 

• Vand kanten med metallhal forst in i skrivaren 



■ 



MultiMediaCard 



Secure Digital 




xD-Picture Card 



• Avfasade hornet at hoger 

• Metallkontakterna nedat 



• Avfasade hornet at hoger 

• Metallkontakterna nedat 



• Bojda sidan av kortet mot dig 

• Metallkontakterna nedat 
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Spara foton fran ett minneskort pa datorn 

Om du kopplar ihop skrivaren och datorn med en USB-kabel kan du overfora foton 
fran ett minneskort som ar instucket i skrivaren till datorn. Om du ska kunna redigera 
fotona i ett bildbehandlingsprogram som HP Image Zone maste fotona forst sparas pa 
datorn. Valj Typical (normal) nardu installerar skrivarprogrammet, annars installeras 
inte HP Image Zone pa datorn. 

1 . Satt i ett minneskort i skrivaren. 

Om du anvander Windows 

a. Markera Copy pictures to a folder on my computer using Microsoft 
Scanner and Camera Wizard (kopiera bilder till en mapp pa min dator med 
Microsofts skanner- och kameraguide). 

b. Folj instruktionerna pa skarmen. 

Anmarkning Minneskortet visas i Windows Utforskaren som en 



|-^| lostagbar enhet. Du kan oppna enheten och dra foton fran kortet till 
valfri plats pa datorn. 

Om du anvander Macintosh 

a. Vanta pa att iPhoto startar och laser av minneskortets innehall. 

b. Klicka pa Import (importera) om du vill spara fotona fran kortet pa Macintosh- 



\—W Anmarkning Minneskortet visas aven pa skrivbordet som en 

enhetssymbol. Du kan oppna enheten och dra foton fran kortet till 
valfri plats pa Macintosh-datorn. 

Ta bort ett minneskort 

Vanta tills minneskortslampan har slutat blinka, och dra sedan forsiktigt ut 
minneskortet ur skrivaren. 

AViktigt Ta inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. Nar 
lampan blinkar anvander skrivaren minneskortet. Om du tar bort ett minneskort 
medan det anvands kan skrivaren eller minneskortet skadas, och 
informationen pa minneskortet kan ga forlorad. 



Bestam vilka foton som ska skrivas ut fran minneskortet genom att forst skriva ut ett 
fotoindex och sedan valja ut foton med hjalp av indexnumren. 

Ett fotoindex visar miniatyrer och indexnummer for upp till 2 000 foton pa ett 
minneskort. Anvand garna vanligt papper i stallet for fotopapper, sa sparar du pengar. 

Ett fotoindex kan vara flera sidor langt. 

Sa har skriver du ut ett fotoindex: 

1 . Satt in ett minneskort. 

2. Fyll pa huvudfacket med vanligt papper. 

3. Tryck pa knappen indexsida och sedan pa ^. 




datorn. 



Bestamma vilka foton som ska skrivas ut 
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Valja en fotolayout 

Tryck pa knappen layout pa skrivaren och valj layout for de foton som du vill skriva ut. 
Alia foton som valjs fran skrivarens kontrollpanel kommer att skrivas ut med denna 
layout. Om du inte anvander layouten 1 photo borderless (1 foto kantfritt) kommer 
de faktiska utskrifterna att variera i storlek beroende pa pappersstorleken i skrivaren. 
Se tabellen nedan. 

■Wix> Anmarkning Skrivaren kan rotera fotona for att passa layouten. 



Layout 



Pappersstorlek (fotostorlek) 



Fotot fyller upp hela sidan oavsett hur 
stort papperet ar. 



1 foto kantfritt 



1 foto per sida, med kant 



2 foton per sida 



3,5 x 5 turn (3,25 x 4,75 turn) 
4x6 turn (3,75x5,75 turn) 
5x7 turn (4, 75x6, 75 turn) 
8 x 10 turn (7,75x9,75 turn) 
11 x 14 turn (10,75 x 13,75 turn) 
13x19 turn (12,75 x 18,75 turn) 
8,5 x 11 turn (8 x 10 turn) 
A6 (98,6x141,6 mm) 
A4 (200 x 250 mm) 
A3 (290,6x413,5 mm) 

10 x 15 cm (95,2 x 146 mm) 
13 x 18 cm (120,6 x 171,4 mm) 
Hagaki (93,6 x 141,6 mm) 

L (82,5 x 120,6 mm) 

3,5 x 5 turn (2,25 x 3,25 turn) 
4x6 turn (2,75x3,75 turn) 
5 x 7 turn (3,25 x 4,75 turn) 
8x10 turn (4,75x6,5 turn) 
8,5 x 11 turn (5x7 turn) 

11 x 14 turn (6,75 x9,25 turn) 
13 x 19 turn (8 x 10 turn) 

A6 (69,2 x 98,6 mm) 
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Lav out 


Pannpr^^torlpk /foto<>torlpk^ 




A4 (130 x 180 mm) 




A3 (204,2 x 272,3 mm) 




10 x 15 cm (69,2 x 98,6 mm) 




ux lo cm (o4,i x izu,b mm) 




Haaaki (68 x 93 6 mml 




L (58 7 x 82 5 mm) 




3,5 x 5 turn (1,5 x 2,25 turn) 


m 








4x6 turn (1 ,75 x 2,625 turn) 






5x7 turn (2,25 x 3,375 turn) 




8 x 10 turn (3,33 x 5 turn) 


3 foton per sida 


/-\ I— A A L /A L \ 

8,5 x 11 turn (4x6 turn) 




11x14 turn (5 x 7,5 turn) 




13 x 19 turn (6x9 turn) 




A6 (47,7 x 71,5 mm) 




A4 (100 x 150 mm) 




A3 (139,7 x 209,6 mm) 




1 0 x 1 5 cm (45,7 x 69 mm) 




ux lo cm (sts, i x oo mm ) 




Haaaki (45 2 x 67 8 mml 

1 1 CI U CI l\ 1 \ 1 \J 9 L— s\ W / , w 111111/ 




L (39,6 x 59,4 mm) 




3,5 x 5 turn (1,5 x 2,25 turn) 


■ I 








4x6 turn (1 ,75 x 2,5 turn) 
5x7 turn (2,2 x 3,25 turn) 


■ I 






8x10 turn (3,5 x 4,75 turn) 


4 foton per sida 


8,5 x 11 turn (3,5 x 5 turn) 




11x14 turn (4,75 x 6,75 turn) 




13x19 turn (5x7 turn) 




A6 (47,7 x 69,2 mm) 




A4 (90 x 130 mm) 




A3 (133,4 x 190,5 mm) 




a r\ a r~ / a r~ ~~r /-v \ 

1 0 x 1 5 cm (45,7 x 66 mm) 




•1 O v AO ntvi /CO °7 v Q.A -1 rv-trY-t \ 

1 J x 1 o cm (oo, f x oh, \ mm ) 




Hagaki (45,2 x 65 mm) 




L (39,6 x 57 mm) 
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Lavout 


Pannprsstorlpk (fotostorlpk^ 


III 


3,5 x 5 turn (1 x 1,375 turn) 




4x6 turn (1,125 x 1,5 turn) 


■■■ 


5x7 turn (1,5 x 2 turn) 




8x10 turn (2,25 x 3 turn) 


9 foton per sida 


8,5x11 turn (2,5 x 3,25 turn) 




11x14 turn (3,25 x 4,25 turn) 




13x19 turn (4x6 turn) 




A6 (30,7 x 40,5 mm) 




A4 (64 x 84 mm) 




A3 (88,9 x 120,6 mm) 




10 x 15 cm (29,6 x 39,3 mm) 




io x lo cm \oo x ou, i nini) 




Hagaki (29 x 38,6 mm) 




L (25,3 x 33,6 mm) 



Valja foton for utskrift 

Anvand skrivarens kontrollpanel for att markera de foton som du vill skriva ut. 



Om du vill. 



Valja ett foto 



Avmarkera ett foto 

Nar du avmarkerar ett foto 
ignorerar skrivaren alia 
andringar som du har gjort i 
utskriftsinstallningarna for just 
det fotot. 

Anmarkning Att avmarkera 
foton innebar inte att de 
raderas fran minneskortet. 



Gbr sa har 



1 . Satt in ett minneskort. 

2. Tryck pa 4 e H er tills du ser indexnumret for 
det foto som du vill markera for utskrift. 

3. Tryck pa ^ for att markera fotot. 
Indexnumret visas under Selected photos 
(valj foto) pa skrivarskarmen. 

4. Du kan valja tier foton genom att upprepa 
steg 2 och 3. 



Avmarkera alia foton 



1 . Tryck pa ^ eller p- tills det foto som du vill 
avmarkera visas. 

2. Tryck pa avbryt sa avmarkeras fotot och 
skrivs inte ut. 



1 . Tryck pa avbryt tills ett meddelande visas pa 
skarmen dar du far bekrafta att du vill 
avmarkera alia foton. 
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Om du vill... 


Gor sa har 




2. Tryck pa ^. 



Forbattra fotokvaliteten 

Med skrivaren kan du forbattra ljusstyrkan eller kontrasten pa de foton som skrivs ut 
fran minneskortet. De har utskriftsinstallningarna paverkar inte originalfotot. De 
paverkar bara utskriften. 



Problem 


Sa har gor du 


Foton med dalig ljusstyrka 


1. 


Tryck pa meny. 




2. 


Tryck pa ^ tills Digital Flash 






(digital blixt) visas. Tryck pa ^. 




3. 


Tryck pa ^ tills On (pa) visas. Tryck 






pa tf. 


Suddiga foton 


1. 


Tryck pa meny. 




2. 


Tryck pa ^ tills AutoFocus visas. 






Tryck pa ^ . 




3. 


Tryck pa ^ tills On (pa) visas. Tryck 






pa ^f. 



Vanliga utskriftsatgarder som kan utforas fran minneskortet 

I det har avsnittet beskrivs nigra av de vanligaste utskriftsatgarderna som du kan 
utfora fran ett minneskort. 



Om du vill... 


Gor sa har: 


Skriva ut kantfria foton 

Du kan skriva ut kantfria foton 
utan att skrivaren ens ar 
ansluten till en dator. 

Innan du borjar maste du se 
till att minneskortet sitter i 
skrivaren och att det 
pappersfack som du vill 
anvanda ar fyllt med ratt sorts 
papper. 


1 . Tryck pa knappen layout pa skrivaren tills 
Layout: 1 photo borderless (1 foto kantfritt) 
visas pa skrivarskarmen. 

2. Markera det eller de foton som du vill skriva ut. 
Mer information finns i Valja foton for utskrift. 

3. Tryck pa skriv ut. 


Andra utskriftskvaliteten till 
Normal for en utskrift 

Du kan andra fotonas 
utskriftskvalitet. Basta kvalitet 
arstandardinstallning, vilket 
ger hogsta fotokvalitet. Normal 
kvalitet sparar black och skrivs 
ut snabbare. 


1. Tryck pa meny. 

2. Valj Print quality (utskriftskvalitet) och tryck 
pa - s . 

3. Valj Normal och tryck pa y. 

Utskriftskvaliteten atergar till basta efter nasta 
utskrift. 
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Om du vill... 


Gor sa har: 


Skriva ut ett eller flera foton 

Innan du borjar maste du se 
till att minneskortet sitter i 
skrivaren och att det 
pappersfack som du vill 
anvanda ar fyllt med ratt sorts 
papper. 


1 . Valj en fotolayout med knappen layout. Valj 
Layout: 1 photo borderless (1 foto kantfritt) 
for kantfria utskrifter. 

2. Tryck pa -4 eller ^ tills du ser indexnumret for 
det foto som du vill markera for utskrift. Tryck 
sedan pa ^. Du kan valja fler foton genom att 
upprepa steg 1 och 2. 

3. Tryck pa skriv ut. 


Skriva ut alia foton pa 
minneskortet 

Innan du borjar maste du se 
till att minneskortet sitter i 
skrivaren och att det 
pappersfack som du vill 
anvanda ar fyllt med ratt sorts 
papper. 


1 . Valj en fotolayout med knappen layout. Valj 
Layout: 1 photo borderless (1 foto kantfritt) 
for kantfria utskrifter. 

2. Tryck pa meny. 

3. Valj Print all (skriv ut alia) och tryck pa ^ for 
att starta utskriften av alia foton pa 
minneskortet. 


Skriva ut ett 

sammanhangande intervall 
av foton 

Innan du borjar maste du se 
till att minneskortet sitter i 
skrivaren och att det 

(J d (J [J CI oldL<f\ oUlll UU VIII 

anvanda ar fyllt med ratt sorts 
papper. 


1 . Valj en fotolayout med knappen layout. Valj 
Layout: 1 photo borderless (1 foto kantfritt) 
for kantfria utskrifter. 

2. Tryck pa 4 eller ^ tills det forsta foto som du 
vill skriva ut visas pa skrivarskarmen. Hall da 

nedtryckt i minst tva sekunder. 

3. Tryck pa -4 eller ^ tills det sista foto som du 
vill skriva ut visas pa skrivarskarmen. Tryck 
sedan pa ^. 

Det valda fotointervallet skrivs ut. 


Skriva ut kameravalda foton 
fran ett minneskort 

Nar du valjer foton for utskrift i 
digitalkameran skapas en 
DPOF-fil (Digital Print Order 
Format) som markerar de 
valda fotona. Skrivaren kan 
lasa filer med formatet DPOF 
1.0 och 1.1 direktfran ett 
minneskort. 


1 . Valj de foton som du vill skriva ut med hjalp 
av digitalkameran. Mer information finns i 
dokumentationen som foljde med kameran. 

2. Om du valjer fotolayouten standard i 
kameran maste du ange en fotolayout med 
knappen layout pa skrivaren. 

Om du valjer en annan fotolayout an 
standard i kameran skrivs fotona ut med den 
kameravalda layouten oavsett skrivarens 
installing. 

3. Fyll pa fotopapper. 

4. Ta ut minneskortet fran digitalkameran och 
satt in det i skrivaren. 

5. Nar skrivarskarmen visar en fraga om du vill 
skriva ut foton som valts med kameran trycker 
du pa 

De kameravalda fotona skrivs ut. 



HP Photosmart 8700 series 



(fortsattning) 



Om du vill... 


Gor sa har: 




Om skrivaren inte kan hitta eller lasa alia 
kameravalda foton pa kortet skriver den endast ut 
de foton som den kan lasa. 

Efter utskriften raderar skrivaren DPOF-filen och 
avmarkerar fotona. 


Avbryta en utskrift 


Om du vill avbryta en pagaende utskrift trycker du 
pa avbryt. 



Skriva ut foton fran digitalkameran 

Du kan skriva ut foton genom att ansluta en PictBridge-digitalkamera direkt till 
skrivarens kameraport via en USB-kabel. Om du har en kamera med tradlos 
Bluetooth-teknik kan du satta in en tradlos HP Bluetooth®-adapter i skrivaren och 
skicka foton till skrivaren tradlost. 

Nar du skriver ut direkt fran en digitalkamera anvander skrivaren kamerans 
installningar. Mer information finns i dokumentationen som foljde med kameran. 

Anvanda en PictBridge-kamera 

Det ar enkelt att anvanda en PictBridge-kamera med din skrivare, och fort gar det 
ocksa. 



© i □ 




PictBridge-kameran ansluts till kameraporten 

1. Sla pa PictBridge-digitalkameran och valj de foton som du vill skriva ut. 

2. Fyll pa fotopapper i skrivaren. 

3. Kameran ska vara i PictBridge-lage. Anslut den sedan till kameraporten pa 
skrivarens framsida med den USB-kabel som medfoljde kameran. 

Nar skrivaren har identifierat PictBridge-kameran skrivs de valda fotona ut 
automatiskt. 
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Anvanda en Bluetooth-kamera 

Om du har en digitalkamera med tradlos Bluetooth-teknik kan du kopa till en tradlos 
HP Bluetooth®-adapter och skriva utfran kameran via en tradlos Bluetooth-anslutning. 

1. Fyll pa med fotopapper i skrivaren och kontrollera att det pappersfack som du har 
valt ar aktiverat. 

2. Satt in HP:s tradlosa Bluetooth®-adapter i kameraporten pa framsidan av 
skrivaren. 

Lampan pa adaptern blinkar nar den ar klar att ta emot data. 

3. Folj instruktionerna i dokumentationen som foljde med digitalkameran och skicka 
foton till skrivaren. 

Skriva ut fran andra Bluetooth-enheter 

Forutom digitalkameror kan du aven skriva ut med Bluetooth-teknik fran enheter som 
handdatorer, barbara datorer och mobiltelefoner. Mer information finns i Ansluta till 
andra enheter i hjalpen till HP Photosmart och i dokumentationen som medfoljde 
Bluetooth-enheten. 

Anmarkning Om du ska kunna anvanda Bluetooth maste alia inblandade 
enheter ha nodvandig maskinvara och programvara installerad. Dessutom 
maste du ansluta HP:s tradlosa Bluetooth®-skrivaradapter till kameraporten pa 
skrivarens framsida. Adaptern kops till separat. Mer information finns i 
dokumentationen som foljde med adaptern. 

Det grundlaggande tillvagagangssattet for att skriva ut pa valfri enhet med hjalp av 
tradlos Bluetooth-teknik ar detsamma: 

1 . Lat enheten soka efter tillgangliga Bluetooth-skrivare. 

2. Valj skrivaren nar den visas pa enheten. 

3. Skriv ut. 

Mer ingaende information finns i den dokumentation som medfoljde enheten. 
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7 Skotsel och underhall 



HP Photosmart 8700 series-skrivaren kraver mycket lite underhall. Genom att folja 
riktlinjerna i det har kapitlet kan du oka skrivarens livslangd och fa 
forbrukningsmaterialet att racka langre. Dessutom kan du alltid vara saker pa att 
fotoutskrifterna ar av hogsta kvalitet. 

Rengoring och underhall 

Hall skrivaren och blackpatronen ren och i gott skick med hjalp av de enkla tipsen i 
det har avsnittet. 

Rengora skrivaren utvandigt 

1. Stang av skrivaren och koppla fran stromkabeln pa skrivarens baksida. 

2. Torka av skrivaren utvandigt med en mjuk fuktad trasa. 

AViktigt Anvand inte rengoringsmedel eftersom det kan skada skrivarens yta. 
Rengor inte skrivarens insida. Se till att inga vatskor spills pa skrivaren. Smorj 
inte in metallstangen som blackpatronhallaren glider pa. Det ar helt normalt att 
det later lite nar hallaren glider fram och tillbaka. 

Automatisk blackpatronrengoring 

Om det blir vita strak eller blackrander pa utskrifterna kan du behova rengora 
blackpatronerna. Rengor inte blackpatronerna oftare an nodvandigt eftersom det gar 
at black. I det har avsnittet beskrivs hur du genomfor en automatisk 
blackpatronrengoring. 

1. Tryck pa meny pa skrivarens kontrollpanel. 

2. Valj Clean cartridges (rengor blackpatroner) och tryck pa ^f. 

3. Fyll pa papper enligt anvisningarna pa skrivarskarmen for testsidan som skrivs ut 
nar rengoringen ar klar. Anvand vanligt papper sa sparar du fotopapper. 

4. Tryck pa ^ for att paborja rengoringen av blackpatronerna. 

5. Nar skrivaren har rengjort blackpatronerna och skriver ut en testsida blir du 
tillfragad om du vill Continue to second level cleaning (fortsatta till andra 
rengoringsnivan). Granska testsidan och valj nagot av foljande alternativ: 

- Om det finns vita strak eller saknas farger pa testsidan behover 
blackpatronerna rengoras en gang till. Tryck pa ^ om du vill fortsatta med ett 
andra rengoringssteg. 

- Om utskriftskvaliteten pa testsidan ar tillfredsstallande trycker du pa avbryt. 
Du kan rengora blackpatronerna tre ganger. Varje ny rengoring ar mer 
omfattande och forbrukar mer black. 

Om du har rengjort blackpatronerna tre ganger enligt ovan och det anda uppstar vita 
strak pa testsidan eller saknas farger kan du behova rengora blackpatronernas 



HP Photosmart 8700 series Anvandarhandbok 



43 



Kapitel 7 



kopparkontakter. Mer information finns i Manuell rengoring av kontakterna pa 
blackpatronerna. 

Anmarkning Det kan ocksa bli vita strak eller fattas farger pa utskrifterna om 
\~<y\ nagon nyligen har tappat blackpatronerna. Detta ar ett tillfalligt problem. Inom 
ett dygn ska utskrifterna vara som vanligt igen. 

Manuell rengoring av kontakterna pa blackpatronerna 

Om skrivaren anvands i en miljo med mycket damm kan smuts samlas pa 
kopparkontakterna sa att utskriftsproblem uppstar. 

Sa har rengor du kontakterna pa blackpatronen: 

1 . Du behover foljande: 

- Destillerat vatten (kranvatten kan innehalla fororeningar som kan skada 
blackpatronen) 

- Bomullspinnar eller nagot annat mjukt, luddfritt material som inte fastnar pa 
patronerna 

2. Oppna skrivarens ovre lucka. 

3. Ta ut blackpatronen och lagg den pa ett papper med munstycksplattan vand 
uppat. Ror inte vid kopparkontakterna eller blackmunstycksplattan med fingrarna. 

AViktigt Lamna inte blackpatronen utanfor skrivaren i mer an en 
halvtimme. Blackmunstycken som exponeras langre an sa kan torka ut 
och orsaka utskriftsproblem. 

4. Fukta en bomullspinne med destillerat vatten och pressa ur overflodigt vatten. 

5. Torka forsiktigt av kopparkontakterna med bomullstoppen. 

AViktigt Ror inte vid munstycksplattan. Om du gor det kan munstycket 
tappas till sa att blacktillforseln stors och den elektriska anslutningen 
forsamras. 

6. Upprepa steg 4 och 5 tills du kan torka med en ren bomullstopp utan att det blir 
blackflackar eller fastnar smuts pa den. 

7. Satt blackpatronen i skrivaren och stang den ovre luckan. 

Skriva ut en testida 

Du kan kontrollera hur mycket black det ar kvar i patronerna genom att skriva ut en 
testsida. 

1. Tryck pa meny pa skrivarens kontrollpanel. 

2. Valj Print test page (skriv ut testsida) och tryck pa 

Detta framgar av testsidan: 
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1 


Bildens utskriftskvalitet. Om staplarna ser bra ut bor du fa fina utskrifter. 


2 


Blackmunstyckets kvalitet. Om staplarna har vita rander kan du behova rengora 
blackpatronen. Mer information finns i Automatisk blackpatronrengoring. 


3 


Beraknad blackniva. En indikator som visar hur mycket black det ar kvar i blackpatronen. 


4 


Diagnostikinformation. Anvand texten pa den harsidan nardu utnyttjar HP Customer 
Care for att losa utskriftsproblem. 



Rikta in blackpatronerna 

Forsta gangen du installerar en blackpatron i skrivaren utfors en automatisk 
skrivarkalibrering som riktar in patronerna. Folj anvisningarna nedan om du behover 
rikta in blackpatronen ytterligare, till exempel om fargerna hamnar snett pa utskrifterna 
eller om inriktningssidan inte sag ut som den ska nar du satte i en ny blackpatron. Gor 
sa har: 

1 . Tryck pa meny pa skrivarens kontrollpanel. 

2. Valj Calibrate the printer (kalibrera skrivaren) och tryck pa ^. 

Skriva ut en provsida 

Du kan skriva ut en provsida om du vill testa skrivarens fotoutskriftskvalitet och 
kontrollera att papperet ligger ratt. 

1 . Lagg i papper i huvudfacket. Anvand vanligt papper sa sparar du fotopapper. 

2. Tryck pa meny pa skrivarens kontrollpanel. 

3. Valj Print a sample page (skriv ut provsida) och tryck pa 

Uppdatera programvaran 

Du bor hamta den senaste programvaran till skrivaren regelbundet sa att du alltid har 
tillgang till de senaste funktionerna och forbattringarna. Du kan hamta 
programvaruuppdateringar pa www.hp.com/support eller anvanda HP 
Programuppdatering. 

[^3f Anmarkning Den programvaruuppdatering som du kan hamta fran HP:s 
\-&\ webbplats uppdaterar inte programvaran for HP Image Zone. 
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Hamta programvara (Windows) 

[—}? Anmarkning Kontrollera att datorn ar ansluten till Internet innan du anvander 



1 . Oppna Windows Start-meny och valj Program (i Windows XP valjer du Alia 
program) > Hewlett-Packard > HP Programuppdatering. Fonstret HP 
Programuppdatering oppnas. 

2. Klicka pa Kontrollera nu. HP Programuppdatering soker igenom HP:s webbplats 
efter uppdateringar till skrivarprogrammet. Om datorn inte har den senaste 
versionen av skrivarens programvara visas en programuppdatering i fonstret HP 
Programuppdatering. 

Anmarkning Om datorn har den senaste versionen av skrivarens 
programvara visas foljande meddelande i fonstret HP 
Programuppdatering: "Det finns for narvarande inga uppdateringar for ditt 
system." 

3. Om det finns en tillganglig programvaruuppdatering markerar du rutan bredvid 
den. 

4. Klicka pa Installera. 

5. Slutfor installationen enligt anvisningarna pa skarmen. 

Hamta programvara (Macintosh) 

Anmarkning Kontrollera att datorn ar ansluten till Internet innan du anvander 
py\ HP PhotoSmart Updater. 

1. Om du anvander Macintosh gar du till Finder och valjer Ga > Program. 

2. Valj Hewlett-Packard > Photosmart > HP Photosmart Updater. 

3. Sok efter programvaruppdateringar enligt anvisningarna pa skarmen. 
Om du anvander en brandvagg maste du ange proxyserverinformation i 
uppdateringsprogrammet. 



Forvaring av skrivaren 

Skrivaren far inte ilia av att stallas undan en langre eller kortare tid. 

• Forvara skrivaren inomhus. Utsatt den inte for direkt solljus eller stora 
temperatursvangningar. 



• Om skrivaren och blackpatronen inte har anvants pa en manad bor du rengora 
blackpatronen innan du skriver ut. Mer information finns i Automatisk 
blackpatronrengoring. 




HP Programuppdatering. 



Fylla pa forbrukningsmaterial 



Hantera fotopapper enligt riktlinjerna nedan for basta resultat. 



46 



HP Photosmart 8700 series 



Forvara fotopapper 

• Forvara fotopapper i originalforpackningen eller i en plastpase som kan 
aterforslutas. 

• Forvara det paketerade fotopapperet pa en plan yta, torrt och svalt. 

• Lagg tillbaka oanvant fotopapper i plastpasen. Papper som lamnas kvar i 
skrivaren eller forvaras oskyddat kan bli bojt. 

Hantera fotopapper 

• Hall alltid fotopapper i kanterna sa att det inte blir fingeravtryck. 

• Om fotopapperet bojer sig i kanterna lagger du det i en plastpase och bojer 
forsiktigt at andra hallet tills papperet ligger plant. 

Forvaring av blackpatronerna 

Lat alltid den blackpatron som anvands sitta kvar i skrivaren nar du staller undan den. 
Blackpatronen skyddas av en kapa nar skrivaren ar avstangd. 

AViktigt Vanta tills skrivarens avstangningscykel ar klar innan du kopplar fran 
stromkabeln. Blackpatronen forvaras da pa rati satt i skrivaren. 

Sa har forvarar du blackpatroner fran HP och sakerstaller en jamn utskriftskvalitet: 

• Blackpatroner som tagits ut ur skrivaren ska forvaras i ett blackpatronskydd sa att 
blacket inte torkar. Mer information finns i Satta i blackpatroner. 

• Forvara blackpatroner i den ooppnade originalforpackningen tills de ska 
anvandas. Forvara blackpatroner i rumstemperatur (15-35 °C eller 59-95 °F). 

• Ta inte bort skyddstejpen som tacker blackmunstyckena forran du ska installera 
blackpatronen i skrivaren. Satt inte tillbaka skyddstejpen nar den en gang har 
avlagsnats fran blackpatronen. Om du satter tillbaka skyddstejpen kan 
blackpatronen skadas. 
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Felsokning 



HP Photosmart-skrivaren ar utformad for att vara tillforlitlig och enkel att anvanda. I 
det har avsnittet besvaras vanliga fragor om hur skrivaren anvands och om utskrift 
utan dator. Det tar upp foljande amnen: 

• Problem med att installera skrivarprogramvara 

• Maskinvaruproblem 

• Utskriftsproblem 

• Felmeddelanden 

Ytterligare felsokningsinformation finns i: 

Felsokning av skrivarens programvara och utskrift fran en dator: HP Photosmart 
Skrivarhjalp pa datorn. Information om hur du visar HP Photosmart Skrivarhjalp pa 
datorn fins i Mer information. 



Problem med att installera skrivarprogramvara 



§f Anmarkning Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det 
har felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/ 
support. Namnen pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. 

Om skrivarprogrammet inte installerades pa ratt satt eller om skrivaren och datorn inte 
fick kontakt efter programinstallationen ser du efter om det finns en losning pa denna 



Kontrollera alia kabelanslutningar mellan skrivaren och datorn och se till att du har 
den senaste programversionen. 

Dialogrutan Systemkravvisas vid installationen 

Orsak Nagon komponent i datorn uppfyller inte minimikraven for systemet. 

Atgard Uppgradera komponenten sa att den uppfyller kraven och installera om 
programmet. 



Datorn kunde inte lasa CD-skivan HP Photosmart 

Atgard Kontrollera att CD-skivan inte ar smutsig eller repad. Om andra CD- 
skivor fungerar men HP Photosmart-CD:n inte gor det, kan den vara skadad. Du 
kan bestalla en ny CD-skiva fran HP Customer Care. Fungerar inga CD-skivor 
kan du behova ge CD-enheten en oversyn. 



Installationsprogrammet startar inte automatiskt nar CD-skivan satts i CD- 
enheten (endast Windows) 




sida. 
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Atgard Valj Kor i Windows Start-meny. Klicka pa Bladdra och navigera till 
den CD-enhet dar du satte i CD-skivan HP Photosmart. Dubbelklicka pa filen 
setup.exe. 



Guiden Ny maskinvara startas men kan inte identifiera skrivaren (endast 
Windows) 

Orsak Du kanske har anslutit USB-kabeln innan programinstallationen var klar. 

Atgard Koppla fran USB-kabeln och starta om programinstallationen. Anslut 
USB-kabeln nardu blir uppmanad till detta. 



Systemkravskontrollen visar att datorn kor en gammal version av Internet 
Explorer (endast Windows) 

Atgard Tryck pa Ctrl + Skift pa tangentbordet och klicka pa Avbryt i 
dialogrutan Systemkrav for att asidosatta sparren och avsluta 
programinstallationen. Du maste uppdatera Internet Explorer direkt nar du ar klar 
med installationen av programmet HP Photosmart, annars fungerar inte HP- 
programmet pa rati. satt. Du behover inte ominstallera HP-programmet nar du har 
uppdaterat Internet Explorer. 



Datorn slutarsvara medan programinstallationen pagar 

Orsak Det kan innebara att programmet for virusskydd eller ett annat program 
kors i bakgrunden och sanker tempot pa installationen. 

Atgard Vanta medan filer kopieras i programmet. Det kan ta flera minuter. Om 
datorn fortfarande inte svarar efter en langre stund, startar du om datorn, gor en 
paus eller avaktiverar virusskyddet, stanger alia andra program och installerar om 
skrivarprogrammet. 



Maskinvaruproblem 

r^J? Anmarkning 1 Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det 
har felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/ 
support. Namnen pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. 

Anmarkning 2 Om du ansluter skrivaren till en dator bor du anvanda en USB- 
kabel som ar hogst 3 meter lang (10 fot). Detta minskar risken for storningar 
fran magnetiska fait. 

Statuslampan blinkar gront men ingenting skrivs ut 

Atgard Skrivaren bearbetar information - vanta tills den ar klar. 



Statuslampan blinkar gult eller rott 
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Atgard 

• Folj eventuella anvisningar pa skrivarskarmen. Om en digitalkamera ar 
ansluten till skrivaren kan det sta anvisningar pa kamerans skarm. Om 
skrivaren ar ansluten till en dator kan det sta anvisningar pa datorskarmen. 

• Stang av skrivaren och dra ur stromkabeln. Vanta ca 1 0 sekunder och satt i 
den igen. Sla pa skrivaren. 

Om statuslampan fortfarande blinkar rott eller lyser gult gar du till www.hp.com/ 
support eller kontaktar HP Customer Care. 



Statuslampan blinkade gult en kort stund efter det att skrivaren slagits av 

Atgard Detta ar fullstandigt normalt vid avstangning, det ar inget fel pa 
skrivaren. 



Skrivaren kan inte hitta och visa de foton som finns pa mitt minneskort 

Orsak Filerna pa minneskortet kan ha sparats i ett format som skrivaren inte 
kan lasa direkt fran minneskortet. 

Atgard 

• Spara fotona pa datorn och skriv ut dem darifran. Mer information finns i 
dokumentationen som medfoljde kameran och i HP Photosmart Skrivarhjalp. 

• Nasta gang du fotograferar kan du stalla in sa att kameran sparar i nagot av 
de filformat som skrivaren kan lasa direkt fran minneskortet. En lista over 
filformat som hanteras finns i Skrivarspecifikationer. Hur du staller in ett visst 
filformat i kameran star i dokumentationen som medfoljde den. 

Minneskortet kan behova formateras om problemet kvarstar. 



Skrivaren ar inkopplad men gar inte att sla pa 
Atgard 

• Skrivaren kan ha dragit for mycket strom. Dra ur skrivarens stromkabel. 
Vanta i ca 10 sekunder och anslut stromkabeln igen. Sla pa skrivaren. 

• Om skrivarens stromkabel sitter i en grendosa kanske dosan ar avstangd. 
Sla pa grendosan och sla sedan pa skrivaren. 

• Stromkabeln kan vara trasig. Kontrollera att den grona lampan pa 
stromkabeln lyser. 



Skrivaren vasnas nar jag slar pa den, eller vasnas efter en langre tids inaktivitet 

Atgard Det kan lata om skrivaren nar den inte har anvants under lang tid (cirka 
2 veckor), eller nar strommen kommit tillbaka efter det att stromforsorjningen 
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brutits. Detta ar fullstandigt normalt. Skrivaren kor automatiskt underhall for att 
forsakra sig om basta mojliga utskriftskvalitet. 



Utskriftsproblem 

Anmarkning Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det 
\~&\ har felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/ 

support. Namnen pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. 

Skrivaren skriver inte ut kantfria foton nar jag skriver ut fran kontrollpanelen 

Atgard Tryck pa knappen Layout tills Layout: 1 photo borderless (1 foto 
kantfritt) visas och forsok sedan skriva ut igen. 



Utskriften ar mycket langsam 

Orsak Du kanske skriver ut ett en PDF-fil eller ett projekt som innehaller grafik 
eller foton med hog upplosning. Stora, komplexa projekt som innehaller grafik 
eller foton skrivs ut langsammare an textdokument. 

Atgard Forsok med att anvanda lagre upplosning pa grafiken eller rakna med 
langre utskriftstider i arbetsflodet. 



Orsak Skrivaren kanske kors i reservblackslage. Detta lage aktiveras nar 
nagon av blackpatronerna har tagits ur eller om det ar slut pa black. 

Atgard Ersatt den borttagna blackpatronen. 



Papperet matas inte in ratt i skrivaren fran huvudfacket 
Atgard 

• Huvudfacket kan vara for fullt. Ta bort nigra pappersark och forsok skriva ut 
pa nytt. 

• Pappersledarna kanske arfeljusterade. Kontrollera att pappersledarna for 
bredd och hojd ar placerade intill papperets kanter utan att papperet bojs. 

• Det kan handa att tva eller flera papper sitter ihop. Ta bort papperet fran 
huvudfacket och bladdra lite i hogen sa att arken separeras. Lagg sedan 
tillbaka papperet och prova att skriva ut igen. 

• Om papperet ar skrynkligt eller bojt kan du prova med annat papper. 

• Papperet kan vara for tunt eller for tjockt. Bast resultat far du med HP:s inkjet- 
papper. Mer information finns i Valja ratt papper. 



De utskrivna sidorna faller ut ur utmatningsfacket 

Atgard Dra alltid ut utmatningsfackets forlangningsdel vid utskrift. 
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Utskriften ar vagig eller bojd 

Atgard Utskriften anvander mer black an normalt. Skriv ut fran en dator och 
minska blackmattnadsnivan i skrivarens programvara. Mer information finns i 
skrivarhjalpen for HP Photosmart. 



Dokumentet ar vridet eller inte centrerat i utskriften 
Atgard 

• Papperet kanske inte laddades pa ratt satt. Lagg i papperet igen. Se till att 
det ligger korrekt i huvudfacket och att pappersledarna for langd och bredd 
ligger an mot buntens kanter. Anvisningar om hur du laddar papper finns i 
Fylla pa papper. 

• Skrivaren kan behova kalibreras. Mer information finns i Rikta in 
blackpatronerna. 



Fargerna blir inte bra i utskriften 
Atgard 

• Du kanske inte anvander de blackpatroner som pappar bast for projektet. 
Mer information finns i Satta i blackpatroner. 

• Du kanske skriver ut med reservblackslage. Skrivaren aktiverar 
reservblackslaget nar en av blackpatronerna saknas. Ersatt den borttagna 
blackpatronen. 

• En blackpatron har slut pa black. Byt ut den. 

• Nagra blackmunstycken pa en patron ar igensatta. Rengor blackpatronerna. 
Se Automatisk blackpatronrengoring. 

• Det kan handa att skrivarens farghanteringsinstallningar ar felinstallda. Mer 
information finns i Anvanda farghantering. 



Ingen sida skrevs ut eller ocksa uppstod papperstrassel 
Atgard 

• Skrivaren kan behova ses over. Las eventuella anvisningar pa 
skrivarskarmen. 

• Strommen kan vara av, eller en kontakt kanske inte sitter i ordentligt. 
Kontrollera att strommen ar pa och att stromkabeln ar ordentligt ansluten. 

• Det kan vara slut pa papper i huvudfacket, det framre facket eller det bakre 
facket. Kontrollera att papperet har fyllts pa pa ratt satt. Anvisningar om hur 
du laddar papper finns i Fylla pa papper. 

• Forsok med foljande om papperet fastnar vid utskrift: 

- Stang av skrivaren och koppla bort den fran stromkallan. Ta bort 

eventuella papper som fastnat och blockerar pappersbanan. Ta bort den 
bakre luckan. Ta forsiktigt bort papper som fastnat fran skrivaren och 
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satt tillbaka den bakre luckan. Koppla in skrivaren och sla pa den igen. 
Prova att skriva ut igen. 
- Om du skriver ut etiketter maste du kontrollera att inga etiketter har 
lossnat fran etikettarket inne i skrivaren. 



Banderollpapper fastnar mellan huvudfacket och utmatningsfacket 

Atgard Det finns for mycket banderollpapper i huvudfacket. Ta bort papperet 
som fastnat. 



Det kom ut en torn sida ur skrivaren 
Atgard 

• Avlas indikatorn for blackniva pa skrivarskarmen. Byt ut alia tomma 
blackpatroner. Mer information finns i Satta i blackpatroner. 

• Du kan ha borjat skriva ut och sedan avbrutit processen. Aven om fotot aldrig 
hann skrivas ut innan utskriften avbrots kanske skrivaren redan hade matat 
in papperet. Nasta gang du skriver ut kommer skrivaren forst att mata ut den 
tomma sidan. 

• Du kanske skriver ut i reservblackslage med endast den svarta 
blackpatronen installerad och kantfri utskrift aktiverad. Ersatt den blackpatron 
som saknas eller stang av kantfri utskrift. Mer information om utskrift i 
reservblackslage finns i Satta i blackpatroner. 



Fotografiet skrevs inte ut med standardinstallningarna for skrivaren 

Atgard Utskriftsinstallningarna for det valda fotot kan skilja sig fran 
standardinstallningarna. Installningar som angetts for ett visst foto anvands fore 
skrivarens standardinstallningar. Slang alia utskriftsinstallningar som har gjorts 
speciellt for fotot genom att avmarkera det. Mer information finns i Valja foton for 
utskrift. 



Skrivaren matar ut papperet nar den forbereder sig for utskrift 

Atgard Den automatiska pappersavkannaren kanske stors av solljus. Flytta 
skrivaren sa att den inte star i direkt solljus. 



Utskriftskvaliteten ar dalig 
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Atgard 

• Du kanske skriver ut med reservblackslage. Skrivaren aktiverar 
reservblackslaget nar en av blackpatronerna saknas. Ersatt den borttagna 
blackpatronen. Mer information finns i Satta i blackpatroner. 

• Blacket kanske nailer pa att ta slut i en av blackpatronerna. Byt ut 
blackpatronen som haller pa att ta slut. Mer information finns i Satta i 
blackpatroner. 

• Anvand fotopapper som ar avsett for skrivaren. Bast resultat far du med HP:s 
inkjet-papper. 

• Du kanske skriver ut pa fel sida av papperet. Kontrollera att papperet ar ilagt 
med utskriftssidan nedat. 

• Du kanske har valt en installing med lag upplosning i digitalkameran. 
Minska bildens storlek och forsok skriva ut igen. Du far battre resultat 
framover om du staller in en hogre upplosning i kameran. 

• Det kan vara nagot fel pa en blackpatron. Prova med foljande: 

- Ta bort blackpatronerna och satt in dem igen. 

- Kor en automatisk blackpatronrengoring fran skrivarens kontrollpanel. 
Mer information finns i Automatisk blackpatronrengoring. 

- Kalibrera skrivaren fran kontrollpanelen. Mer information finns i Rikta in 
blackpatronerna. 

- Rengor kopparkontakterna pa blackpatronerna. Mer information finns i 
Manuell rengoring av kontakterna pa blackpatronerna. 

- Om inget av ovanstaende fungerar maste du byta ut blackpatronen. 



Fotografier skrivs inte ut pa ratt satt 
Atgard 

• Du kanske har lagt i fotopapperet fel. Lagg in fotopapperet med utskriftssidan 
nedat. 

• Fotopapperet kanske inte har lagts in ratt i skrivaren. Prova med foljande: 

- Kontrollera om papperstrassel har uppstatt. 

- Skjut in fotopapperet sa langt det gar i det framre facket. 

- Ladda ett ark fotopapper i taget. 



De foton som jag har markerat for utskrift i digitalkameran skrivs inte ut. 

Atgard I vissa digitalkameror kan du markera foton for utskrift bade i kamerans 
internminne och pa minneskortet. Om du markerar foton i internminnet och sedan 
flyttar dem darifran till minneskortet foljer markeringen inte med. Markera foton for 
utskrift efter det att du har overfort dem fran kamerans internminne till 
minneskortet. 



Fotot beskars vid utskrift 
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Orsak Du har troligen overfort fotot fran datorn till ett minneskort, stuckit in 
minneskortet i skrivaren och sedan forsokt skriva ut fotot fran skrivarens 
kontrollpanel. I sadana fall kan fotot beskaras eller fa ovantad storlek. 

Atgard Undvik detta genom att skriva ut fran datorn. 



Felmeddelanden 

Anmarkning Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det 
har felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/ 
support. Namnen pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. 

Felmeddelanden som visas pa skrivarens skarm kan delas in i foljande typer: 

• Pappersfel 

• Blackpatronfel 

• Minneskortsfel 

• Datorutskriftsfel 

• Natverksfel 

Pappersfel 

Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det har 
felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. Namnen 
pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. 

Felmeddelande: Paper jam. (Papperstrassel.) Clear jam the press ^. (Rensa bort 
papperstrasslet och tryck pa OK.) 

Atgard Stang av skrivaren och koppla bort den fran stromkallan. Ta bort 
eventuella papper som fastnat och blockerar pappersbanan. Ta bort den bakre 
luckan. Ta forsiktigt bort papper som fastnat fran skrivaren och satt tillbaka den 
bakre luckan. Koppla in skrivaren och sla pa den igen. 



Felmeddelande: Out of paper. (Papperet slut.) Load paper then press (Fyll pa 
med papper och tryck pa OK.) 

Atgard Fyll pa med papper och tryck pa 4 om du vill skriva ut igen. 
Anvisningar om hur du laddar papper finns i Fylla pa papper. 



Felmeddelande: Unsupported media size. (Felaktigt utskriftsmaterial.) 

Atgard Skrivaren kan inte anvanda den pappersstorlek som finns i 
pappersfacket. Tryck pa och fyll pa med en storlek som hanteras. En lista over 
papper som skrivaren hanterar finns i Skrivarspecifikationer. 



Felmeddelande: Automatic paper sensor failed. (Fel pa den automatiska 
pappersavkannaren.) 
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Atgard Den automatiska pappersavkannaren ar skadad, eller det har kommit 
skrap i vagen for den. Om skrivaren star i direkt solljus kan du flytta undan den, 
trycka pa ^ och forsoka skriva ut igen. Om det inte hjalper gar du till www.hp.com/ 
support eller kontaktar HP Customer Care. Namnen pa HP:s supporttjanster kan 
variera beroende pa land/region. 



Felmeddelande: Paper size mismatch. (Pappersstorleken stammer inte.) 

Orsak Storleken pa papperet i facket overensstammer inte med den 
utskriftsstorlek for foto som har angetts. 

Atgard Fyll pa en pappersstorlek som motsvarar storleken pa det foto som ska 
skrivas ut. Anvisningar om hur du laddar papper finns i Fylla pa papper. 



Blackpatronfel 

Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det har 
felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. Namnen 
pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. 

Felmeddelande: Cartridge failed. (Blackpatronfel.) 

Atgard Blackpatronen kan vara for gammal eller skadad. Ta ut blackpatronen 
och satt in den igen. Mer information finns i Satta i blackpatroner. Om detta inte 
fungerar bor du byta ut blackpatronen. 



Felmeddelande: Cartridge failed. Replace it, or remove it to print using ink- 
backup printing mode. (Blackpatronfel. Byt ut patronen eller ta bort den och 
skriv ut i reservblackslage.) 

Atgard Ta ut blackpatronen och satt in den igen. Mer information finns i Satta i 
blackpatroner. Om detta inte fungerar bordu byta ut blackpatronen. Du kan 
ocksa skriva ut i reservblackslage genom att ta bort den skadade blackpatronen. 



Felmeddelande: One or more cartridges have failed. Please remove all 
cartridges. Reinsert them one at a time, closing the main door each time, to see 
which cartridges have failed. (Fel pa en eller flera blackpatroner. Ta bort alia 
patroner. Satt tillbaka dem en i taget och stang huvudluckan sa att du kan se 
vilken patron som inte fungerar.) 

Atgard En blackpatron ar for gammal eller skadad. Folj anvisningarna nedan 
for att testa blackpatronerna: 

1 . Ta bort alia blackpatroner. 

2. Satt tillbaka en av blackpatronerna i ratt blackpatronhallare. 

3. Stang huvudluckan. Om skrivarens skarm visar att det ar fel pa den insatta 
blackpatronen maste du byta ut den. 

4. Ta ut blackpatronen och upprepa steg 2-3 med de andra blackpatronerna. 
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Felmeddelande: Color cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. 
(Fargpatronen kan inte anvandas. Anvand ratt HP-patron.) -ELLER- Photo 
cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. (Fotopatronen kan inte 
anvandas. Anvand ratt HP-patron.) -ELLER- Right cartridge not compatible. 
Use appropriate HP cartridge. (Den hogra blackpatronen kan inte anvandas. 
Anvand ratt HP-patron.) 

Atgard Du har satt i en blackpatron som inte kan anvandas i skrivaren. Byt ut 
blackpatronen mot en som kan anvandas i skrivaren. Mer information finns i Satta 
i blackpatroner. 



Felmeddelande: Color Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Fargpatronen har inte installerats korrekt. Ta ur och satt tillbaka den 
igen.) -ELLER- Photo Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Fotopatronen har inte installerats korrekt. Ta ur och satt tillbaka den 
igen.) -ELLER- Cartridge is not installed correctly. Please remove and reinsert 
it. (Blackpatronen har inte installerats korrekt. Ta uroch satt tillbaka den igen.) 

Atgard Ta ut blackpatronen och satt in den igen. Mer information finns i Satta i 
blackpatroner. 



Felmeddelande: Color Cartridge is missing. (Fargpatronen saknas.) -ELLER- 
Photo Cartridge is missing. (Fotopatronen saknas.) -ELLER- Cartridge is 
missing. Please install and snap cartridge in completely. (Blackpatronen 
saknas. Installera och snapp fast patronen ordentligt.) 

Atgard Satt i blackpatronen enligt instruktionerna i Satta i blackpatroner. 



Felmeddelande: Color Cartridge is low on ink. (Fargpatronen har for lite black.) - 
ELLER- Photo Cartridge is low on ink. (Fotopatronen har for lite black.) - 
ELLER- Cartridge is low on ink. You may need to replace it soon, or remove it 
to print using ink-backup printing mode. (Blackpatronen har for lite black. Du 
kan be nova byta ut den snart eller ta bort den och skriva ut i reservblackslage.) 

Atgard Ersatt blackpatronen. Mer information finns i Satta i blackpatroner. 



Felmeddelande: One or more cartridges have failed. (Fel pa en eller flera 
blackpatroner.) 

Atgard Byt ut felaktiga blackpatroner till nya HP-blackpatroner. Mer information 
finns i Satta i blackpatroner. 



Felmeddelande: One or more cartridges are not compatible. (En eller flera 
blackpatroner kan inte anvandas.) 
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Atgard En eller flera av blackpatronerna ar inte HP-blackpatroner. Byt ut 
blackpatronen mot en blackpatron som hanteras av HP. Mer information finns i 
Satta i blackpatroner. 



Felmeddelande: One or more cartridges are not installed correctly. (En eller 
flera blackpatroner ar inte korrekt isatta.) 

Atgard Ta bort de blackpatroner som inte ar korrekt isatta och satt tillbaka dem 
enligt Satta i blackpatroner. 



Felmeddelande: One or more cartridges are low on ink. (En eller flera 
blackpatroner har for lite black.) 

Atgard Byt ut de blackpatroner som har for lite black mot nya HP- 
blackpatroner som fyllts pa fabriken. Mer information finns i Satta i blackpatroner. 



Felmeddelande: Cartridge service station is stuck. (Servicestationen for 
blackpatroner har fastnat.) 

Atgard Nagot sitter i vagen for servicestationen for blackpatroner. 
Parkeringslaget for blackpatronen finns under blackpatronhallaren nar skrivaren 
ar inaktiv. Sa har tar du bort det som sitter i vagen: 

1 . Lyft pa den ovre luckan som tacker blackpatronerna. 

2. Ta bort det som sitter i vagen for servicestationen for blackpatroner. 

3. Fall ner den ovre luckan. 

4. Tryck pa ^ for att fortsatta. 



Felmeddelande: Print cartridge cradle is stuck. (Blackpatronhallaren har 
fastnat.) Clear jam then press y\ (Rensa bort papperstrasslet och tryck pa OK.) 

Atgard Sa har tar du bort skrap i vagen for blackpatronhallaren: 

1 . Lyft pa den ovre luckan som tacker blackpatronerna. 

2. Ta bort eventuellt skrap i vagen for hallaren. 

3. Fall ner den ovre luckan. 

4. Tryck pa ^ for att fortsatta. 

Den aktuella sidan matas ut och utskriften fortsatts pa nasta pappersark. 



Felmeddelande: Top cover is open. (Den ovre luckan ar oppen.) 

Atgard Stang skrivarens ovre lucka. 
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Minneskortsfel 

Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det har 
felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. Namnen 
pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. 

Felmeddelande: Photo is missing. (Fotot saknas.) -ELLER- Some photos are 
missing. (Vissa foton saknas.) 

Atgard Skrivaren kan inte lasa filen pa minneskortet eller ocksa fattas en eller 
flera filer som angetts for utskrift fran minneskortet. Du kan prova att spara fotona 
pa datorn fran digitalkameran i stallet for fran minneskortet. Om ettfoto saknas 
kan det handa att du har rakat radera fotot fran kortet. 



Felmeddelande: Card access error. (Det gick inte att komma at kortet.) Job was 
cancelled. (Utskriften avbrots.) See computer for details. (Vidare information pa 
skarmen.) Press ^. (Tryck pa OK.) -ELLER- File directory structure is 
corrupted. (Felaktig katalogstruktur.) -ELLER- Card may be damaged. (Kortet 
kan vara skadat.) Job was cancelled. (Utskriften avbrots.) See computer for 
details. (Vidare information pa skarmen.) Press (Tryck pa OK.) 

Orsak Skrivaren kan inte lasa informationen pa minneskortet och kan inte 
skriva ut eller spara utskrifter. Data kan vara skadade eller ocksa kan det vara 
nagot fel pa minneskortet. 

Atgard 

• Spara filerna pa datorn och oppna dem darifran. 

• Om det inte fungerar kan du anvanda ett nytt minneskort eller formatera om 
minneskortet i digitalkameran. De foton som finns pa minneskortet raderas. 

• Om detta inte fungerar kan det handa att fotofilerna ar skadade eller inte kan 
lasas. Innan du kontaktar HP Customer Care bor du forsoka med ett annat 
minneskort sa att du kan avgora om det ar fel pa skrivaren eller minneskortet 



Felmeddelande: Can not print photos. (Det gar inte att skriva ut fotona.) 

Orsak Fler an 1 0 foton som du valt for utskrift kan vara skadade, saknas eller 
vara av en typ som inte hanteras. Information om vilka filtyper som hanteras finns 
i Skrivarspecifikationer. 

Atgard 

• Prova att spara fotona pa datorn fran digitalkameran i stallet for fran 
minneskortet. 

• Spara filerna pa datorn och skriv ut dem darifran. 

• Skriv ut en indexsida och valj fotona igen. Mer information finns i Bestamma 
vilka foton som ska skrivas ut. 
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Felmeddelande: Card is password protected. Can not access card. (Kortet ar 
losenordsskyddat. Det gar inte att lasa fran kortet.) 

Atgard Skrivaren kan inte lasa fran minneskortet eftersom minneskortet ar 
losenordsskyddat. Gor sa har: 

1 . Ta bort minneskortet fran skrivaren. 

2. Satt in minneskortet i den enhet som du anvande nar du lade in losenordet 
pa minneskortet. 

3. Ta bort losenordet fran minneskortet med samma program som du anvande 
for att lagga in losenordet. 

4. Ta ut minneskortet och satt i det i skrivarens minneskortsplats igen. 

5. Prova att skriva ut igen. 



Felmeddelande: Card is locked. Can not access card. (Kortet ar sparrat. Det gar 
inte att lasa fran kortet.) 

Atgard Se till att kortets lassparr ar upplast. 



Felmeddelande: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Kortet ar 
inte ordentligt isatt. Tryck in det en bit till.) 

Atgard Skrivaren kanner av minneskortet men kan inte lasa fran det. Tryck 
forsiktigt in minneskortet pa minneskortsplatsen tills det tar stopp. Mer information 
finns i Satta in ett minneskort. 



Felmeddelande: Use only 1 card at a time. Please remove a memory card. 
(Anvand endast 1 kort i taget. Ta bort ett minneskort.) 

Atgard Tva eller flera typer av minneskort sitter i skrivaren samtidigt eller 
ocksa sitter ett minneskort i samtidigt som en digitalkamera ar ansluten till 
kameraporten. Ta bort minneskort eller koppla ur kameran tills endast ett kort 
eller en kamera ar ansluten till skrivaren. 



Felmeddelande: Card was removed. Job was cancelled. Press ^. (Kortet har 
tagits ut. Utskriften avbrots. Tryck pa OK.) 

Atgard Du har tagit ut minneskortet ur skrivaren medan en fil skrevs ut fran 
minneskortet eller medan filerna sparades till datorn. Gor sa har: 

1 . Tryck pa ^ . 

2. Satt tillbaka minneskortet och skriv ut fotona eller spara filerna igen. 
Minneskortet maste sitta i tills utskriften ar klar eller filerna har sparats. 

Undvik att skada minneskortet genom att inte ta ut det ur skrivarens 
minneskortsplats medan det anvands. Mer information finns i Ta bort ett 
minneskort. 



HP PhotoSmart 8700 series Anvandarhandbok 



61 



Kapitel 8 



Felmeddelande: Camera selections (DPOF) file has error. (Fel pa filen med 
kameraval (DPOF).) 

Atgard Skrivaren kunde inte lasa en DPOF-fil pa grund av skadade data eller 
ett fel pa minneskortet. Anvand skrivarens kontrollpanel for att valja fotona igen. 
Mer information finns i Skriva ut fran minneskort. 



Felmeddelande: Some camera-selected photos are not on card. (Vissa 
kameravalda foton finns inte pa kortet.) 

Atgard Vissa kameravalda foton saknas eller har raderats. Prova med foljande: 

• Kontrollera att du inte har rakat radera fotot fran minneskortet. 

• Valj fotona igen med digitalkameran. 

• Skriv ut en ny indexsida for att se vilket indexnummer som nor till varje foto. 
Mer information finns i Bestamma vilka foton som ska skrivas ut. 



Felmeddelande: No new photos on card. (Inga nya foton pa kortet.) 

Atgard Det finns inga nya foton pa kortet, samtliga foton har redan skrivits ut. 
Markera och skriv ut onskade foton. 



Felmeddelande: Cannot display this photo. (Det gar inte att visa fotot.) 

Atgard Minneskortet innehaller bildformat som inte hanteras av skrivaren eller 
ocksa ar filen skadad. En lista over bildformat som skrivaren hanterar finns i 
Skrivarspecifikationer. Oppna fotona via datorn. Information om hur du oppnar 
foton pa datorn finns i Grundlaggande om utskrift fran datorn. 



Felmeddelande: Memory card in backwards. The black side should face up. 
(Minneskortet ar upp och ner. Den svarta sidan ska vara upp.) 

Atgard Minneskortet sitter upp och ner. Ta ut minneskortet och satt in det med 
de guldfargade kontakterna nedat. Mer information finns i Satta in ett minneskort. 



Datorutskriftsfel 

Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det har 
felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. Namnen 
pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. 

Felmeddelande: Printer memory is full. Job was cancelled. Tryck pa y. 
(Skrivarens minne arfullt. Utskriften avbrdts. Tryck pa OK.) 

Atgard Ett problem uppstod nar filer sparades pa datorn. Prova med foljande: 

• Du kan rensa skrivarens minne genom att stanga av skrivaren och sla pa 
den igen. 

• Skriv ut farre foton i taget. 
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• Spara fotona pa datorn och skriv ut dem darifran. 

• Spara filerna pa datorn via en minneskortslasare och skriv ut fran datorn i 
stallet. 



Felmeddelande: Computer is not connected. To save photos. ..connect printer to 
computer. Press (Datorn ar inte ansluten. Om du vill spara foton ansluter du 
skrivaren till datorn. Tryck pa OK.) -ELLER- Communication error. Check 
computer connection. Press (Kommunikationsfel. Kontrollera anslutningen 
till datorn. Tryck pa OK.) -ELLER- Data was not received. Check computer 
connection. Press to continue. (Data kunde inte tas emot. Kontrollera 
anslutningen till datorn. Tryck pa OK for att fortsatta.) -ELLER- No response 
from computer. (Datorn svarar inte.) 

Atgard Skrivaren kan inte kommunicera med datorn. Skrivardrivrutinen kan 
vara felaktig eller en kabel kan vara urdragen. Kontrollera att USB-kabeln ar 
ordentligt ansluten bade till datorn och till USB-porten pa baksidan av skrivaren. 
Om kabeln sitter fast, se till att skrivarens programvara ar installerad. 



Natverksfel 

Innan du kontaktar HP Customer Care bor du lasa igenom det har 
felsokningsavsnittet eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. Namnen 
pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/region. Du kan ocksa fa hjalp 
om hur skrivaren anvands i natverk, genom att ga till skrivarens inbyggda 
webbservers webbplats. Se Sa har anvander du hjalpfunktionen till den inbyggda 
webbservern. 

Felmeddelande: Network not connected. (Natverket ar inte anslutet.) 

Atgard Skrivaren kan inte hitta natverket. Kontrollera att Ethernet-kabeln ar 
ordentligt ansluten till Ethernet-porten och till natverket. Om natverket kraver att 
du anvander en proxy-IP-adress, maste du ange proxyserverinstallningar pa den 
inbyggda webbservern. Se Anvanda den inbyggda webbservern. 
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9 HP Customer Care 



-3^> Anmarkning Namnen pa HP:s supporttjanster kan variera beroende pa land/ 



Gor sa har om fel uppstar: 

1. Las dokumentationen som medfoljde skrivaren. 

- Snabbstart eller Installationshandbok: HP Photosmart 8700 series- 
skrivaren levereras med installationsanvisningar som forklarar hur du 
installerar skrivaren och skrivarprogramvaran. Vilket dokument som 
medfoljer beror pa land/region. 

- Anvandarhandbok: Anvandarhandboken laser du just nu. Boken innehaller 
beskrivningar av skrivarens grundlaggande funktioner, forklaringar av hur du 
anvander skrivaren utan att ansluta till en dator och dessutom 
felsokningsinformation for maskinvaran. 

- HP Photosmart Skrivarhjalp: Skrivarhjalpen for HP Photosmart innehaller 
beskrivningar om hur du anvander skrivaren med en dator och innehaller 
felsokningsinformation om programvaran. 

2. Om denna information inte loser problemet gar du till www.hp.com/support. Har 
kan du: 

- Lasa supportwebbsidor 

- Kontakta HP via e-post 

- Hamta programvaruuppdateringar 

- Fa teknisk direktsupport via chatt 

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och 



3. Endast for Europa: Kontakta din lokala aterforsaljare. Om ett maskinvarufel 
uppstar ska du lamna in skrivaren dar du kopte den. Servicen ar kostnadsfri 
under garantitiden. Efter garantitidens utgang offereras du en serviceavgift. 

4. Ring HP Customer Care i ditt land/region om du inte kan losa problemet med 
hjalpen for HP Photosmart eller via HP:s webbplatser. Supportnumret for 
respektive land/region finns i avsnittet HP Customer Care pa telefon. 



Du kan fa kostnadsfri telefonsupport under garantitiden. Mer information finns pa det 
medfoljande garantibeviset. Du kan ocksa ga till www.hp.com/support och se hur lang 
tid som aterstar av supporttiden. 

Efter perioden med kostnadsfri support kan du fa hjalp fran HP mot en extrakostnad. 
Kontakta din HP-aterforsaljare eller ring supporttelefonnumret for Sverige for mer 
information om supportalternativ. 

For HP-support via telefon ringer du supporttelefonnumret for Sverige. Normal 
samtalstaxa galler. 

Nordamerika: Call 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). U.S. phone support is 
available in both English and Spanish languages 24 hours a day, 7 days a week (days 




region. 



sprak. 



HP Customer Care pa telefon 
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and hours of support may change without notice). This service is free during the 
warranty period. A fee may apply outside the warranty period. 

Vasteuropa: Kunder i Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Irland, Italien, 
Nederlanderna, Norge, Portugal, Schweiz, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tyskland 
och Osterrike hittar sina supportnummer pa www.hp.com/support. 
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www.hp.com/ support 



Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland, 
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom. 



61 56 45 43 




Argentina (Buenos Aires) 
Argentina 


54-11-4708-1600 
0-800-555-5000 


Australia 

Australia (out-of-warranty) 


1300 721 147 
1902 910910 


800 171 




Brasil (Sao Paulo} 
Brasil 


55-11-4004-7751 
0-800-709-7751 


Canada (Mississauga Area) 


(905) 206-4663 
1 IRDT)\ 474 ARIA 


Chile 


snn ^ad ooo 


tp [3i| 


021-3881-4518 
800-810-3888 
m%m®: 3001 


Colombia (Bogota) 
Colombia 


571-606-9191 
01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


es a repu ' a 


ia t 'inT Tin 
zo 1 JU/ o 1 U 


Ecuador (Andinatel) 
Ecuador (Pacifitel) 


1-999-1 19 ?5 
800-711-2884 
1-800-225-528 » 

OUU-/ 1 1 -ZOO't 


2 532 5222 




El Salvador 


800-6160 


EAAa5a (ano to e^uitepiko) 
EAAa5a (evtoc. EAAdSar) 
EAAdfia (ano KuTrpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-711-2884 




2802 4098 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


1-800-711-2884 


B* 


0570-00051 1 
03-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1800 805 405 


Mexico (Mexico City) 
Mexico 


55-5258-9922 

01 -800-472-68368 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


1-800-71 1 -2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


2 867 3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-71 1-2884 


Romania 


(21) 315 4442 


Poccua (Mockbo) 
Poccna (CaHKT-[~leTep6ypr) 


095 7973520 
o 1 1 o4o/yV/ 


800 897 1444 




Singapore 


6 272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (International) 


+ 27 11 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 1763 80 


HHf 


02-8722-8000 


Inu 


+66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-711-2884 


Turkiye 


90 216 444 71 71 


yKpama 


(380 44) 4903520 


800 4520 


!ji*UJI JjjjJI ciljL.VI 


United States 


1 -(800) -474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 
Venezuela 


58-212-278-8666 
0-800-474-68368 


Viet Nam 


+84 88234530 
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Rad infor telefonsamtalet 

Ha datorn och skrivaren i narheten nar du ringer HP Customer Care. Var beredd att 
uppge foljande information: 

• Skrivarens modellnummer (star pa skrivarens framsida). 

• Skrivarens serienummer (star pa skrivarens undersida). 

• Datorns operativsystem. 

• Skrivardrivrutinens version: 

- Windows PC: Du kan kontrollera vilken version av skrivardrivrutinen du har 
genom att hogerklicka pa minneskortsikonen i Windows aktivitetsfalt och 
valja Om. 

- Macintosh: Du kan kontrollera vilken version av skrivardrivrutinen du har i 
dialogrutan Skriv ut. 

• Meddelanden som visas pa skrivarens skarm eller pa datorskarmen. 

• Svar pa foljande fragor: 

- Har den situation som du ringer om uppstatt forut? Kan du aterskapa 
situationen? 

- Hade du installerat nagon ny maskin- eller programvara pa datorn i samband 
med att situationen uppstod? 



Returnera till HP:s serviceverkstad (galler endast 
Nordamerika) 

HP ser till att produkten hamtas och fraktas till ett HP Central Repair Center. Vi star 
for fraktkostnaden fram och ater. Tjansten ar kostnadsfri under garantitiden for 
maskinvaran. Den har tjansten ar endast tillganglig i Nordamerika. 



Ytterligare garantiangivelser 

Utokad service for skrivaren finns tillganglig mot en extra kostnad. Ga till www.hp.com/ 
support, valj land/region och sprak och las mer om serviceerbjudanden pa sidorna om 
service och garantier. 
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3 Natverk 



Anvisningama nedan beskriver hur du installerar HP PhotoSmart 8700 series-skrivaren i ett 
Ethernet-natverk (med kabel). I natverk med kabel kan skrivaren kommunicera med datorer via 
en router, hubb eller switch. Du behover en bredbandsanslutning till Internet for att kunna utnyttja 
skrivarens funktioner fullt ut. 

r»H^ Anmarkning I forpackningen finns anvisningar for USB-installation. 



Innan du fortsatter, maste du ha installerat kabelnatverket. Se dokumentationen till natverkets 
maskinvara. Kontrollera ocksa att du har installerat skrivaren enligt de bifogade anvisningama. 



Grundlaggande natverkskunskaper (Windows och Macintosh) 



I natverk kan anslutna enheter, som datorer och skrivare, kommunicera med varandra. Ethernet- 
natverk, eller kabelnatverk, ar den vanligaste typen av natverk i kontors- och hemmiljo. 
Skrivarens natverksadapter hanterar Ethernet-natverk med bade 10 Mbit/s och 100 Mbit/s. For 
att kunna ansluta skrivaren till ett natverk behover du en CAT-5 Ethernet-kabel med en RJ-45- 
kontakt. Det ar inte detsamma som en USB-kabel. Ethemet-kabeln maste kopas separat. Den 
medfoljer inte skrivaren. 

AViktigt Aven om CAT-5-kabelns RJ-45-kontakt paminner om en vanlig telefonkontakt, 
ar den inte likadan. Anslut aldrig skrivaren till ett Ethernet-natverk med en vanlig 
telefonkabel. Da kan du skada bade skrivaren och andra natverksenheter. 

Pa foljande bild visas ett exempel pa ett skrivare som anslutits i ett natverk med flera datorer via 
en hubb, switch eller router. En kabel eller ett DSL-modem ansluter hubben och alia 
natverksenheter till Internet med en bredbandsanslutning. 



1 Kabel- eller DSL-modem som upprattar en bredbandsanslutning for natverksenheterna till Internet 

2 En atkomstpunkt i natverket (hubb, switch eller router), som alia enheter ar anslutna till med Ethernet- 





kablar 



HP PhotoSmart 8700 series Anvandarhandbok 



69 



Bilaga a 



Enheterna i natverket ar anslutna till varandra via en central enhet. De vanligaste typerna an 

• Hubbar: En enkel och billig natverksenhet, som gor att flera datorer kan kommunicera med 
varandra eller dela en gemensam skrivare. Hubbar ar passiva. De utgor bara en 
kommunikationslank mellan andra enheter. 

• Switchar: Switchar paminner om hubbar, men de kan kontrollera den information som 
skickas mellan enheterna, sa att informationen bara gar till ratt enhet. Detta kan minska och 
effektivisera natverkstrafiken. 

• Routrar: Routrar eller gateway-enheter ansluter bade enheter och natverk. Ett vanligt 
anvandningsomrade ar att ansluta flera hemdatorer i ett natverk till Internet. Routrar har ofta 
en inbyggd brandvagg, som hjalper till att skydda natverket fran obehoriga. 

ifflw Anmarkning Mer detaljerad information om hur du installerar och konfigurerar 
\jy\ natverkets maskinvara finns i maskinvarans dokumentation. 



Intern et-anslutning 

Om natverket ar anslutet till Internet via en router eller gateway-enhet, bor routern eller gateway- 
enheten kunna hantera DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). En gateway som klarar 
DHCP hanterar en uppsattning reserverade IP-adresser, som den tilldelar dynamiskt efter behov. 
Las mer i routerns eller gateway-enhetens dokumentation. 

Rekommenderade natverkskonfigurationer 

Skrivaren kan anvandas med foljande natverkskonfigurationer. Ta reda pa vilken 
natverkskonfiguration du har, och las sedan Ansluta skrivaren till natverket och Installera 
skrivarprogramvaran pa en Windows-dator eller Installera skrivarprogramvaran pa en Macintosh- 
dator om hur du ska ansluta skrivaren till natverket och installera programvaran. 

Ethernet-natverk utan Internet-anslutning 

Datorerna och skrivaren kommunicerar med varandra i ett enkelt natverk, anslutna via en hubb. 
Ingen av enheterna i natverket har tillgang till Internet. 

Ethernet-natverk med uppringd Internet-anslutning via modem 

Datorerna och skrivaren kommunicerar med varandra i ett enkelt natverk, anslutna via en hubb. 
En av datorerna har anslutning till Internet via ett modem och ett uppringt konto. Ingen av de 
andra enheterna i natverket, inklusive skrivaren, ar direktansluten till Internet. 

Ethernet-natverk med bredbandsanslutning till Internet via en router 

Skrivaren ar ansluten till en router som fungerar som gateway mellan natverket och Internet. Det 
har ar den idealiska typen av natverkskonfiguration. 



Ansluta skrivaren till natverket 

For att kunna ansluta skrivaren till ett kabelnatverk behover du foljande: 

• En atkomstpunkt i natverket, som en hubb, router eller switch med en oppen port 

• En CAT-5 Ethernet-kabel med RJ-45-kontakt 



fQ-Hyip Anmarkning 1 Du bor inte ansluta skrivaren direkt till en dator med en Ethernet-kabel. 
Peer-to-peer-natverk hanters ej. 

Anmarkning 2 Nar du har anslutit skrivaren till natverket enligt anvisningarna i det har 
avsnittet, maste du installera skrivarprogrammet. Se Installera skrivarprogramvaran pa 
en Windows-dator eller Installera skrivarprogramvaran pa en Macintosh-dator. 

Sa har ansluter du skrivaren till natverket 

1 . Anslut Ethernet-kabeln pa skrivarens baksida. 
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Ethernet-anslutning pa skrivarens baksida 

2. Anslut Ethernet-kabeln till en ledig port pa hubben, routern eller switchen. 




Nar du har anslutit skrivaren till natverket ar det dags att installera skrivarprogrammet. Det gar 
inte att skriva ut fran en dator forran du har installerat programvaran. 

• Installera skrivarprogramvaran pa en Windows-dator 

• Installera skrivarprogramvaran pa en Macintosh-dator 

Installera skrivarprogramvaran pa en Windows-dator 

f—W Anmarkning Installera skrivaren enligt de bifogade anvisningarna. 



Installationen kan ta mellan 20 minuter (Windows XP) och 1 timme (Windows 98), och tiden kan 
ocksa paverkas av mangden tillgangligt harddiskutrymme och datorns processorhastighet. Du 
maste ha anslutit skrivaren till natverket med en Ethernet-kabel innan du borjar installera. 



r)-3-K 



Anmarkning Skrivarprogrammet maste installeras enligt anvisningarna i det har 
avsnittet pa alia datorer i natverket fran vilka du vill kunna skriva ut pa HP PhotoSmart 
8700 series-skrivaren. Efter installation kan du skriva ut pa samma satt som med en 
USB-anslutning. 
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» i , Tips Installera inte skrivarprogrammet med kontrollpanelen Lagg till skrivare i 
~0~ Windows. Du maste anvanda HP:s installationsprogram for att skrivaren ska installeras 
' 5 korrekt i natverket. 

Sa har installerar du skrivarens programvara 

1 . Skriv ut en natverkskonfigurationssida. Du kan behova informationen i denna rapport om 
installationsprogrammet inte kan hitta skrivaren. 

Se Skriva ut en natverkskonfigurationssida. 

2. Satt CD-skivan med HP Photosmarts skrivarprogram i datorns CD-enhet. 

3. Klicka pa Nasta och forbered systemet. Installera drivrutiner, insticksprogram och 
programvara enligt installationsprogrammets anvisningar. Dettarflera minuter. 

4. Valj Through the network (via natverket) i dialogrutan Connection Type (anslutningstyp) 
och klicka pa Nasta. 

Rutan Searching (soker) visas medan installationsprogrammet soker efter skrivaren i 
natverket. 

Gor sa har om dialogrutan Printer Found (hittade skrivare) visas: 

a. Kontrollera att skrivarbeskrivningen ar korrekt. (Jamfor skrivarens namn och 
maskinvaruadress med den pa konfigurationssidan. Se Skriva ut en 
natverkskonfigurationssida.) 

b. Valj Yes, install this printer (ja, installera skrivaren) om skrivarbeskrivningen ar 
korrekt, och klicka sedan pa Nasta. 

Om fler an en skrivare hittas i natverket maste du valja HP PhotoSmart 8700 series 
som den enhet som ska konfigureras och installeras, och darefter klicka pa Nasta. Om 
du har fler an en HP PhotoSmart 8700 series-skrivare i natverket, kan du ta reda pa 
vilken HP PhotoSmart 8700 series som du ska installera med hjalp av alternativet 
Hardware Address (MAC) (maskinvaruaddress (MAC)) pa natverkskonfigurationssidan. 

Gor sa har om dialogrutan Check Cable Connection (kontrollera kabelanslutningen) 

visas: 

a. Folj anvisningarna pa skarmen och valj sedan Specify a printer by address (ange 
skrivare med adress). Klicka pa Nasta. 

b. Ange det maskinvaruadressnummer som stod pa natverkskonfigurationssidan i faltet 
Hardware Address (MAC) (maskinvaruadress (MAC)) i dialogrutan Specify Printer 
(ange skrivare). 

Exempel: 02bad065cb97 

MAC star for Media Access Control, vilket ar en maskinvaruadress som identifierar 
skrivaren i natverket. 

c. Ange den IP-adress som stod pa natverkskonfigurationssidan i faltet IP Address 
(IP-adress) och klicka pa Nasta. 

Exempel: 169.254.203.151 

d. Valj Yes, install this printer (ja, installera skrivaren) i dialogrutan Printer Found 
(hittade skrivare) och klicka pa Nasta. 

e. Klicka pa Nasta i dialogrutan Confirm Settings (bekrafta installningar). 

f. Folj instruktionerna pa skarmen. 

5. Avsluta installationen med Slutfor nar du blir ombedd att gora det. 

Installera skrivarprogramvaran pa en Macintosh-dator 

r>»v&> Anmarkning Installera skrivaren enligt de bifogade anvisningarna. 



Installationen kan ta 3-4 minuter, beroende pa Macintosh-datorns operativsystem, mangden 
tillgangligt harddiskutrymme och processorhastighet. Du maste ha anslutit skrivaren till natverket 
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med en Ethernet-kabel innan du borjar installera. Om du redan har installerat skrivaren med en 
USB-anslutning, behover du inte gora nagon natverksinstallation enligt dessa anvisningar. Se 
istallet Sa har andrar du en USB-anslutning till en natverksanslutning for skrivaren. 

rt-Hyg Anmarkning Skrivarprogrammet maste installeras enligt anvisningarna i det har 
\Ejy\ avsnittet pa alia datorer i natverket som du vill kunna skriva ut pa HP PhotoSmart 8700 

series-skrivaren ifran. Efter installationen kan du skriva ut pa samma satt som till en 

skrivare som ar ansluten med en USB-kabel. 

Sa har installerar du skrivarens programvara 

1 . Satt CD-skivan med HP Photosmarts skrivarprogram i Macintosh-datoms CD-enhet. 

2. Dubbelklicka pa CD-symbolen pa skrivbordet. 

3. Dubbelklicka pa installationsprogrammets ikon. 
Dialogrutan Authenticate (verifiera) visas. 

4. Ange det Name (namn) och Password (losenord) som du anvander pa datorn, och klicka 
pa OK. 

5. Folj instruktionerna pa skarmen. 

6. Valj Easy Install (enkel installation) i fonstret HP PhotoSmart Install och klicka pa Install 
(installera). 

7. Klicka pa fliken Network (natverk) i fonstret Select Printer (valj skrivare). 
Installationsprogrammet soker efter skrivare i natverket. 

Gor sa har om skrivaren hittas: 

a. Valj HP PhotoSmart 8700 series i fonstret Select Printer (valj skrivare) och klicka pa 
Utilities (verktyg). 

b. Registrera skrivaren enligt anvisningarna pa skarmen. 
Gor sa har om skrivaren inte hittas: 

a. Skriv ut en natverkskonfigurationssida och leta upp posten IP Address (IP-adress) pa 
sidan. 

b. Kontrollera att skrivaren ar ansluten med ratt typ av CAT-5 Ethernet-kabel till 
natverket. Se Ansluta skrivaren till natverket. 

c. Klicka pa Find (sok), ange IP-adressen och klicka pa Save (spara). 

d. Valj HP PhotoSmart 8700 series i fonstret Select Printer (valj skrivare) och klicka pa 
Utilities (verktyg). 

e. Registrera skrivaren enligt anvisningarna pa skarmen. 

rt-Hvip Anmarkning Online-registreringen fungerar inte med vissa webblasare. Om 
\py\ du far problem kan du prova med en annan webblasare, eller hoppa over det 
har momentet. 

8. Markera skrivaren i dialogrutan Print (skriv ut). Om skrivaren inte finns i listan lagger du till 
den genom att valja Edit Printer List (redigera skrivarlista). 

9. Klicka pa Add (lagg till) i fonstret Printer List (skrivarlista). 

10. Valj Rendezvous i listan. 

1 1 . Markera skrivaren i listan och klicka pa Add (lagg till). 
Det ar allt. Nu ar det klart! 

Sa har andrar du en USB-anslutning till en natverksanslutning for skrivaren 

1 . Anslut skrivaren till natverket. Se Ansluta skrivaren till natverket. 

2. Skriv ut en natverkskonfigurationssida och leta upp IP-adressen. 

3. Oppna en webblasare och ga till den inbyggda webbservern i skrivaren genom att ange IP- 
adressen. Mer information om den inbyggda webbservern finns i avsnittet Anvanda den 
inbyggda webbservern. 

4. Klicka pa fliken Networking (natverk). 
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5. Klicka pa mDNS under Applications (program) till vanster. 

6. Ange ett unikt namn (hogst 63 tecken) i faltet mDNS Service Name (mDNS-tjanstens namn). 

7. Klicka pa Apply (verkstall). 

8. Markera skrivaren i dialogrutan Print (skriv ut). Om skrivaren inte finns i listan lagger du till 
den genom att valja Edit Printer List (redigera skrivarlista). 

9. Klicka pa Add (lagg till) i fonstret Printer List (skrivarlista). 

10. Valj Rendezvous i listan. 

1 1 . Markera skrivaren i listan och klicka pa Add (lagg till). 

Anvanda den inbyggda webbservern 

Den inbyggda webbservern i skrivaren gor det latt att hantera skrivaren i natverket. Du kan 
kommunicera med skrivaren i natverket med valfri webblasare pa en Windows- eller Macintosh- 
dator, och pa sa satt: 

• Kontrollera skrivarstatus och beraknade blacknivaer 

• Visa natverksstatistik 

• Andra skrivarens natverkskonfiguration, t.ex. ange proxyserver, DNS-namn eller IP-adress 
manuellt 

• Begransa atkomsten till konfigurationssidor 

• Bestalla forbrukningsmaterial 

• Ga till HP:s webbplats for support 

Visa den inbyggda webbserverns webbplats 

1 . Skriv ut en natverkskonfigurationssida. Se Skriva ut en natverkskonfigurationssida. 

2. Ange skrivarens IP-adress, som star pa natverkskonfigurationssidan, i webblasarens 
adressfalt. 

Exempel pa IP-adress: 10.0.0.81 

Den inbyggda webbserverns webbplats visas. 
Anvand webbserverns hjalpfunktion om du behover information om natverkstermer och den 
inbyggda webbservern som inte tas upp i den har boken. 

Sa har anvander du hjalpfunktionen till den inbyggda webbservern 

1 . Ga till den inbyggda webbserverns webbplats. Se Visa den inbyggda webbserverns 
webbplats. 

2. Klicka pa Help (hjalp) under Other Links (ovriga lankar) pa forstasidan. 

Skriva ut en natverkskonfigurationssida 

Du kan skriva ut en natverkskonfigurationssida fran skrivaren, utan att den ens behover vara 
ansluten till en dator. Konfigurationssidan innehaller viktig information om skrivarens IP-adress, 
natverksstatistik och andra natverksinstallningar. Du kan ocksa visa en sammanfattning av 
skrivarens natverksinstallningar. 

Sa har skriver du ut en natverkskonfigurationssida 

1 . Tryck pa meny pa skrivaren. 

2. Tryck pa ^ tills Network settings (natverksinstallningar) visas och tryck pa 

3. Tryck pa ^ tills Print network settings page (skriv ut natverksinstallningssidan) visas och 
tryck pa j-. 
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b Specifikationer 



I det har avsnittet hittar du systemkraven for installation av HP Photosmaits skrivarprogramvara 
samt viktiga tekniska uppgifter om skrivaren. 

Systemkrav 



Komponent 


Minimikrav - Windows PC 


Minimikrav - Macintosh 


Operativsystem 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home 
och XP Professional 


Mac® OS X 10.1.5 till 10.3 


Processor 


Intel® Pentium 8 II (eller 
motsvarande) eller hogre 


G3 eller hogre 


RAM 


64 MB (256 MB 
rekommenderas) 


128 MB (256 MB 
rekommenderas) 


Ledigt diskutrymme 


600 MB (2 GB 
rekommenderas) 


500 MB 


Bildskarm 


800 x 600, 16-bitars eller mer 


800 x 600, 16-bitars eller mer 


CD-ROM-enhet 


4x 


4x 


Anslutningar 


Uob. Microsoft windows yo, 

2000 Professional, ME, 

XP Home och XP Professional 


USB: Portar pa framsidan 
och baksidan (Mac OS X 
10.1.5 till 10.3) 




Ethernet: anvanda Ethernet- 
porten 

PictBridge: via framre 
kameraport 

Bluetooth: med HP:s 
tradlosa Bluetooth-adapter 
bt300. 


Ethernet: anvanda Ethernet- 
porten 

PictBridge: via framre 
kameraport 


Webblasare 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 eller senare 





Skrivarspecifikationer 



Kategori 


Specifikationer 


Anslutningar 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, 




XP Home och XP Professional. Mac OS X 10.1.5 till 10.3 




Ethernet: 


Matt 


Vikt: 11,8 kg (26 lbs) 




Hojd: 203 mm (8 turn) 
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r\dlcCJori 


opeciriKaiioner 




Bredd: 643 mm (25,3 turn) 
Djup: 398 mm (15,7 turn) 


Miljovanliga funktioner 


Rekommenderad drifttemperatur: 0 -45 °C 

(32 - 1 1 3 °F), 20 - 80 % relativ fuktighet 

Maximal drifttemperatur: 5 - 40 °C (41 - 104 °F), 
5-95 % relativ fuktighet 

Temperaturintervall vid forvaring: -30 - 65 °C 

(22- 149 °F) 


Bildformat 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bit RGB okomprimerat interleaved 
TIFF 24-bit YCbCr okomprimerat interleaved 
TIFF 24-bit RGB packbitar interleaved 
TIFF 8-bitars gra utan komprimering/packbitar 
TIFF 8-bit palettfarg okomprimerat/packbitar 
TIFF 1-bit okomprimerat/packbitar/1 D Huffman 


Materialspecifikationer 


Rekommenderad storsta langd: 483 mm (19 turn) 

Rekommenderad storsta bredd: 330 mm (13 turn) 

Rekommenderad storsta tjocklek: 292 urn (11,5 mil) 

Rekommenderad vikt for vanligt papper: 60 till 90 g/m 2 
(16 till 24 lb.) 

Rekommenderad hogsta vikt for fotopapper: 280 g/m 2 


Materialstorlekar 


Storlekar som hanteras vid utskrift fran datorn 

76 x 1 27 mm till 330 x 483 mm (3 x 5 turn till 1 3 x 1 9 turn) 

Storlekar som hanteras vid utskrift fran skrivarens 
kontrollpanel 

Metnska: 10 x 15 cm (med eller utan fhk),13 x 18 cm, A6, 
A3, A4, L, 2L. Turn: 3,5 x 5 turn, 4x6 turn (med eller 
utan flik), 4x12 turn, 5x7 turn, 8x10 turn, 8.5 x 11 turn, 
11x14 turn, 13x19 turn; Ovrigt: Hagaki 


Materialtyper 


Papper (fotopapper, vanligt papper och inkjet) 

Kuvert 

OH-film 

Etiketter 

Kort (register, gratulationskort, Hagaki, A6, L-storlek) 
Transfertryck for T-shirt 


Minneskort 


CompactFlash Type I och II 

Microdrive 

MultiMediaCard 
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Kategori 


Specifikationer 




Secure Digital 
Memory Sticks 

XLI-rlOLUIc \_fd[U 


Filformat som hanteras av 
minneskortet 


Utskrift: Se Bildfilformat tidigare i tabellen. 
Spara: Alia filformat 


Pappersfack 


Huvudfack 

76 x 1 27 mm till 330 x 483 mm (3 x 5 turn till 1 3 x 1 9 turn) 
Framre matare 

10 x 15 cm (4 x 6 turn) till 330 x 483 mm (13 x 19 turn) 
Bakre matare 

76 x 1 27 mm till 330 x 483 mm (3 x 5 turn till 1 3 x 1 9 turn) 

Utmatningsfack 

Alia hanterade storlekar 


Pappersfackets kapacitet 


Huvudfack 

100 ark vanligt papper 
14 kuvert 

20-40 kort (beroende pa tjocklek) 
20 ark banderollpapper 
30 ark etiketter 

25 fotopapper, OH-filmsark eller transferpapper 
Framre matare 
10 ark fotopapper 
Bakre matare 

1 valfritt ark upp till tjockleken 292 urn (1 1 ,5 mil) 

Utmatningsfack 

50 ark vanligt papper 

20 ark fotopapper, banderollpapper eller OH-film 

10 kort eller kuvert 

25 ark etiketter eller transferpapper 


Stromforbrukning 


Utskrift: 29 W 

VllUldyo. D vv 

Av: 5 W 


Modellnummer pa nataggregat 


0950-4476, 0957-2105; 100-240 Vac(+/- 10 %) 50/60 Hz (+/- 3Hz) 


Blackpatroner 


HP gra fotoblackpatron 
HP fargfotoblackpatron 
HP trefargad blackpatron 
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Katpnnri 


Snprif ikationpr 




HP svart blackpatron 




HP bla fotoblackpatron 




Anmarkning Numren pa de blackpatroner som kan 
anvandas med den har skrivaren visas pa baksidan av 
HP PhotoSmart 8700 series Anvandarhandbok. Om du 
redan har anvant skrivaren nagra ganger hittar du 
numren pa blackpatronerna i HP PhotoSmart 8700 series 
Verktygslada. Mer information om verktygsladan finns i 
Satta i blackpatroner. 


USB-stod 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
och XP Professional 

Mac OS X 10.1.5 till 10.3 

HP rekommenderar att en hogst 3 meter lang (10 fot) 
USB-kabel anvands 


Natverksstod 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
och XP Professional 

Mac OS X 10.1.5 till 10.3 
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HP-prod ukt 


Omfattning 


Prog ram vara 


90 dagar 


Blackpatroner 


Tills HP-blacket ar slut eller till och med det sista 
giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar 
forst). Garantin galler inte HP-blackprodukter som har fyllts pa, 
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats. 


Tillbehor 


1 ar 


Skrivarens kringutrustning (se uppgifter nedan) 


1 ar 


A. Omfattning 



1 . Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte ar behaftad med material- eller 
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin galler fran och med inkopsdatum. 

2. For program galler HP:s begransade garanti endast om programinstruktioner inte har kunnat kbras. HP garanterar 
inte att nagon produkt kommer att ha helt oavbruten eller felfri drift. 

3. HP:s begransade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till foljd av normal anvandning och tacker inte andra 
typer av problem, inklusive sadana som uppstar till foljd av: 

a. felaktigt underhall och d:o modifiering 

b. anvandning av programvara, media, delar eller forbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas 
av support av HP 

c. anvandning som taller utanfor produktspecifikationen 

d. obehorig anvandning eller felaktig anvandning. 

4. For HP:s skrivarprodukter galler att anvandning av blackpatroner fran annan leverantor an HP eller en pafylld 
blackpatron inte paverkar kundens garanti eller ett supportavtal som kunden har med HP. Om ett fel eller en skada pa 
skrivaren kan harledas fran anvandning av en blackpatron fran annan leverantor eller en pafylld blackpatron, debiterar 
HP gangse taxa for tids- och materialatgang for att avhjalpa felet eller skadan. 

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen 
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande. 

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens 
inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet. 

7. HP ar inte skyldigt att reparera, ersatta eller erlagga kompensation for en produkt forran kunden returnerat den 
defekta produkten till HP. 

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under forutsattning att dess funktionalitet minst 
motsvararden produkt som ersatts. 

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som ar likvardiga nya. 

10. HP:s begransade garanti galler i alia lander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare 
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgangliga hos alia av HP auktoriserade servicefbretag i 
lander dar produkten saljs av HP eller av en auktoriserad importor. 

B. Begransningar i garantin 

SAVIDA INTE ANNAT STADGAS I LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS 
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTI ER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER 
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL. 

C. Ansvarsbegransning 

1. I den utstrackning lagen foreskriver utgor den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgbrelse kunden har 
ratt till. 

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT I DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS 
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA, 
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT 
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS. 

D. Lokal lagstiftning 

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika 
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i bvriga varlden. 

2. I det fall da denna garanti strider mot den lag som galler dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti 
anses modifierad sa att den overensstammer med denna lag. I vissa lander ar friskrivningar och begransningar 

i garantin inte tillatna, varfor ovanstaende friskrivningar och begransningar inte galler alia kunder. I exempelvis vissa 
stater i USA, liksom i vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), arfoljande tillatet: 

a. Forhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade 
rattigheter (t.ex. i Storbritannien). 

b. I bvrigt begransa en tillverkares mojligheter att havda sadana friskrivningar och begransningar, eller 

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underforstadda garantier som tillverkaren inte kan 
fransaga sig eller forbjuda begransningar i giltighetstid for underforstadda garantier. 

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN I DETTA 
GARANTI AVTAL INTE DE LAGEN LI GA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJNING AV HP-PRODUKTER 
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER. 

Information om HP's begransade garanti 

Kara Kund, 

Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-foretag som svarar for HP's begransade garanti (fabriksgaranti) 
i Svehge. 

Ni kan aven ha tillkommande lagstadgade rattigheter som foljer av Ert avtal med inkopsstallet. Dessa rattigheter 
inskranks inte av fabriksgarantin. 

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm 
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bakre fack 14 
Bluetooth 

ansluta till skrivare 31 

tradlos skrivaradapter 32 
blackniva, kontrollera 16, 44 
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blackniva, kontrollera 16 

byta ut 16 

forvara 1 8 

forvaring 47 

installera 16 

nummer. se handbokens 

baksida 

rengora kontakter 44 

rengoring 43 

reservblackslage 17 

rikta in 45 

testa 44 

valja 15 
blackpatronskydd 18 
byta ut blackpatroner 16 

C 

CompactFlash 33 

D 

dator 

skriva ut fran 3, 19 

systemkrav 75 
digitala kameror. se kameror 
direkthjalp 3 
dokumentation, skrivare 3 

E 

Ethernet 69 

F 

fack 

bakre fack 6 

framre fack 6 

huvudfack 6, 14 

utmatningsfack 6 
fack, pappers- 4 
felmeddelanden 56 
felsokning 



blinkande lampor 50 
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filformat, hanterade 33, 76 
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forvara 
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fotopapper 46 
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skrivare 46 
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Assistant 28 
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installera 
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intervall 
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J 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1 501 . 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 



01 AJ\t= UlfdVU'-'-r' £Uthlil#ad£l>4 tt<£ 
JUBPI V H^LILI. 



W y rS^SftSll^Wo t IE L LMfe H Lt TS IA, 



FI03itft:1«L=i- Hi, fflwWFn-tflifflflW^i-trA,, 



